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TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 23

HENRYK NUSBAUM:

NA NUTE EKKLESIASTES.’

1. A wielka z wyzszej uczelni wycho-
dzita cizba uczniow, a starsi z po$rdd nich, zo-
czywszy kaznodzieje, odezwali si¢ do towa-
rzyszo6w swoich: Oto idzie przeciw nam ka-
znodzieja, pokton mu zt6zmy, a zapytajmy, co
tez mysli o wiedzy i madroSci.

2. 1 kiedy zblizyli si¢ do kaznodziei,
rzekli: Badz pozdrowion, mistrzu! racz nam by¢
taskawy, przychyl ucha do pro$by naszeji wy-
jaw nam, co tez sadzisz o wiedzy i madro$ci?

3. Tedy rzekac rzecze kaznodzieja: jesli
zyczenie wasze pozna¢ my$l moja, to stuchaj-
cie, odkryje ja wam, udzielcie mi ucha wa-
szego, a uslyszy, co sadzi kaznodzieja o wie-
dzy i madrosci ludzkiej.

4. Ktoéryby sadzil, iz dociekaniem rozu-
mu swojego ugasi¢ zdota zar ciekawosci, jaka
jest $wiata tajemnica, podobien do szalenca,
ktéryby $ling ust swoich zagasi¢ chciat pto-
mienie ptongcego stepu.

5. Ktéry mniematby, iz wysitkiem mysli
badawczej przeniknie bytu zagadke, podobien
do dziecka, ktore wicia brzozowa przedrazy¢
usituje skate bazaltowa.

6. Zaprawde, powiadam wam, bardziej
beznadziejna jest dla medrca rzecza zrozumiec
istote bytu, nizli §wiatto dnia obaczy¢, komu
oboje oczu wyktuto, prawdy zasig, ktore medr-
cy poznaja, to, jako rzeklem, czemci¢ sg duzo
mniejszem, niz blade a zatarte cienie prawd
istotnych.

7. Wszakze i one niepelne, blade i za-
tarte cienie prawd istotnych, ktére madrosci
ludzkiej sg tresciag, wielkiej sa dla synow zie-
mi wagi, albowiem narzedziem sg kojenia bo-
16w ludzkich; one nikte prawd okruchy, kto-
rych taske posiadt zdobywania stopniowego
syn prochu, sa owszem najprzedniejszym Zy-
wota jego klejnotem, albowiem 1i przez nie
skutecznie zwalczaé moze najpotezniejsze na
ziemi zjawisko tez i cierpienia, albowiem naj-
skuteczniejszem sg narzedziem mito$ci blizniego!

8. Stuchajcie, mtodziezy, a wryjcie gle-
boko w dusze wasze przekonanie, jako jedy-
nym madro$ci pozytkiem i zadaniem jest stu-
zenie milo$ci! Prawdy celem jedynym ma by¢
dobro! prawdy warto$cig jedyna, iz jest ona
stuzebnica dobra.

9. Miekkiem i tkliwem jest ciato ludz-
kie, ostra, zadzierzysta i twarda przyroda ziemi,
$rod ktorej zyje, madrosci zadaniem stgpiac
ostrza, gtadzi¢ zadzierzystos¢ i zmigkczac twar-
do$¢ tozyska ludzkiego na ziemi.

10. Wrazliwa i czulg jest dusza ludzka,
w zyciu jezg sie przeciw sobie groznie potrze-
by i pragnienia jednostek, gromad, narodow, mg-
dro$ci zadaniem rozdzwigki jednostek, gromad
i narodéw umiejetnie w piesn zgody i pokoju
zaklinac.

11. Hanba sprzedajagcemu madroS¢ na
rynku, w ktorego sercu nienawisci zmija sig
tuczy.

12. Hanba do narodu przychodzacym
jakoby z pochodniami $wiatla, zasie narod,
ktory rzekomo oswieca¢ chca, nienawidzacym.

13. Nadto zywiolowo pograzon juz syn
ziemi w pokorze bytowania samego, rowna-
jacej kréla ze stuga ostatnim, nedzarza z bo-
gaczem, medrca z prostaczkiem, aby zbrod-
nig wielka nie bylo wzajemne jeszcze upoka-
rzanie sie bliznich, gromad, narodow.

14. Hanba medrcom, ktérzy do narodu

*) Patrz Nr 3.

nies¢ $Swiatto przychodza, a niosag mu bdl upo-
korzenia, cnoty jego zastaniaja, lekcewaza za-
stugi i prawa, mowa jego gardza. JeSli nie
pokajaja sie rychto, z wyzyn przysztoSci sto-
czy sie lawina niesprawiedzliwo$ci ich, a ze-
trze ich w obliczu krzywdzonych, zdruzgocze
czota ich pycha wynioste, zatwardziatle w za-
rozumieniu serca. A chocia pokajaja sie
w chwili onej, srom grzechéw ich na obliczach
ich trwac¢ bedzie wieki w jaskrawym szkartacie.

15. Ktory rzecze, iz prawde kocha, a lu-
dziby nie kochat, nieprawde moéwia usta jego,
a ktory cze§¢ dla prawdy glosi, a serca dla
blizniego nie ma, batwochwalca jest, jako one
Baala wyznawcy, ktére przez cze$¢ dla bozka
w gorejaca czelus¢ jego niewinne wrzucali
miodzianki.

16. Chadzajcie, miodziezy, pilnie do uczel-
ni waszych, wzmacniajcie umysly wasze wie-
dza a madros$cia, ale pomni badzcie prawdy,
jako ta tylko madro$§¢ madroscia jest, ktora
chadza ze sprawiedliwos$cig i sercem kocha-
jacem—insza marno$cia jest nad marno$ciami.

V.

1. 1 wyszedl byl kaznodzieja za brame
miasta, kedy lany zb0z jeszcze zielone z wia-
tru powiewem igraly, a w sadach kwiat owocu
przysztego mila rozlewal won, i spotkat ku
miastu wracajace miodziezy grono, a byli w gro-
nie mtodzianie i dziewki. .

2. Miodzianie, pelni rzezkosci i sity, jako
w zagajniku jelenie, krasawice z uSmiechem na
usciech a tesknem w oczach zadumaniem, jako
tanie u zrebu boru. A szept cichy zaszemrat
posrod grona: oto patrzcie, idac idzie kazno-
dziaja, podejdZmy, a zapytajmy, izali w glos
Zywy nam powie, jako wszystko marnosScia jest
na ziemi okrom cierpienia?

3. Ipodszedt z mlodzian najurodziwszy,
a podle niego 'najnadobniejsza z krasawic,
a rzecze miodzian: Pok6j Tobie, mistrzu, pro-
sze¢, powiedz nam, izali zaprawde¢ okrom cier-
pienia wszystko tu pod storicem marnos$cia
jest?

4. Azali marnos$cia jest ta jasno$¢ w du-
szy, ktéra ogarnia syna ziemi, gdy, rzekac do
golebicy swojej: zaprawde ja ciebie mitujg,
styszy szept, ku konsze ucha jego plynacy:
oblubiencze moj, milszym mi jeste§ nad miod,
z rozmarynu zbierany, nad kadzidta z benzoesu
i bursztynu i won wszelkiego pola kwiatu, nad
wszelki klejnot krolewski, nad plomienne bar-
wy wschodzacego stonca.

5. Azali marno$cig on zawrotny mitowa-
nia si¢ zachwyt, ktory, jakoby obtok rézany,
unosi duchy dwa wzwyz, hen pod nieba strop,
iz, chocia na ziemi bedac, zda sig, jakoby ona
ze wszelka marno$cia swa precz nas odbiezata.

6. Przecz to nie marno$¢, a wszystko§¢
zywota tego, przecz to nie marnoS¢ a war-
tos¢ zywota tego, przecz to nie marnos¢, a klej-
not najcenniejszy pielgrzymowania naszego na
ziemi.

7. A moéwigc rzecze kaznodzieja: chet-
nie dusza ma pragnie odpowiedzie¢ na pyta-

nie wasze, sigdzmyz pod cieniem jabfoni onych
kwitngcych, a otworz¢ wam mysl mojag w wat-
pliwosci one;j.

8. I siedli i mowigc kaznodzieja tak
rzecze: Zwazcie, jako na tym $wiecie wielkie
i wigksze sg rzeczy, i sprawy i matle sg, i mniej-
sze, a wszelka rzecz mata wielkg jest w obli-
czu maluczkiej, a wielka mata jest w obliczu
wiekszej.

9. Wiele spraw zywota naszego to ci
marno$¢ nad marno$ciami, a ze mito§¢ meza
i niewiasty mniejsza jest od innych, na to
zgodze si¢ z wami. MiloS¢ pigkna a szlachet-
na, mito§¢ duchem samowiednym przeniknio-
nych dzieci prochu, mifo$¢, ktéra nie jako by-
dlat chucig li krwie i migsa, ale nawskro$
duchem zywigcym, tkliwoScia rzewna a gle-
boka, pamigcia trwata poprzez dtugos¢ piel-
grzymowania przenikniona. Ozdoba jest ona
niewatpliwie i piekng zywota wartoScia wobec
wielu innych wiecej a wigcej marnych spraw
zywota.

10. Atoli wspomnijciez, oto mitujesz ob-
lubienice twoja, i miluje ci¢ golebica twoja,
i dusza, i sercem, i krwig, i trzewami ciata
waszego mifujecie si¢ i na skrzydtach milowa-
nia tego unosicie si¢ jakoby ponad padoty
nedzy i marno$ci wszelakiej, jako ptacy nie-
biescy; jako golab i golebica, jako sokét i so-
kolica, jako orzel i orlica, unosicie si¢ pod
niebios obtoki srebrzyste, a zda sig, ze ta moc
wielka mitowania si¢ waszego taka moca jest,
iz utwierdzona by¢ winna $§r6d bytu, jako cos,
co jego szafirem, chryzolitem, krysztatem by¢
miato, trwacby miato trwac.

11. Mija dziei i noc i jeszcze dzien
i noc, i tyle dni, ile moze na jabtoni jednej
bujnej a roztozystej listkbwby§ naliczyl. Du-
zo¢ jest listkow na jabloni, ale zadmie wiatr
jeden, wtory jesienny i naga jablon ostawi,
w smetnej nagosci ja ostawi, a zdarta z niej
szata godowa w szmatach tarza si¢ hen po
kurzu i blocie.

12. Mija wiosna i jesien i znowu wio-
sna i jesien i rokéw tyle wszystkich, moze
nieco wiecej, lub nieco mniej, ile palcow u dfo-
ni twoich i u stop twoich naliczysz, a skon-
czenie snu onego pieknego nadchodzi. Minie
rokOw nieco mniej, lub nieco wigcej, anizeli
palcow u dloni twoich i u stép twoich nali-
czysz, a powiedna ciata wasze, zwatleje moc
waszej miodosci, a i duch, sterany zywotem,
przygasnie, a milowanie si¢ wasze stanie si¢
cieniem owych dni zachwytu przy zachmurzo-
nem sloficu, ani barw, ani wypuktosci, ani
nieledwie konturow we wspomnieniach, ktore
cieniem sa dni minionych.

13. A nawet i wspomnien onych dni
rychto si¢ skoncza, i nico§¢ pozostanie z tre-
Sci; i przetoz powiedzciez mi, jakaz jest moc,
ktorej koniec nico$¢? jakaz jest wielkoS§¢, kto-
rej koniec prdéznia?

14. A wspomnijciez i na to, ze, gdy mi-
towanie si¢ wysokiem jest §réd Zywota wznie-
sieniem, to cierpienie otchtaniag zaiste bezden-
ng, i wieksza nieskonczenie jest glebia bodlu,
niz wyzyna mitosci.

15. I na to wspomnijcie, Ze, milowanie sig¢
wielkie jest mtodzieficzego i dojrzatego wie-
ku taska, a wielkie cierpienie i niemowle,
i dziecig, i mlodzienca, i meza, i starca zgrzy-
biatego, tuz nad grobem stojacego, bezlito$nie
nawiedza. [ zaprawde, niemasz wigkszej $réd
pielgrzymowania naszego rzeczy nad cierpie-
nie, i zaprawde, ze wszystko insze wobec rze-
czy tej marnoscig jest.

16. Niewatpliwie korzysta¢ wam przy-
stoi, dzieci moje, z onej wielkiej taski milowa-
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nia si¢ podniostego a szlachetnego, ale be-
dzie ono naprawde szlachetnem i [pigknem,
gdy §r6d wyzyn upojen waszych tem usilniej
pomnie¢ bedziecie na otchianie cierpien, w kto-
rych niejeden nekan jest wasz blizni, a przecz
w zdwojonej mocy waszej tem tacniej sercu
wspotczujacemu zados¢ uczyni¢  bedziecie
sprawni.

17. 1 rzecze miodzian: Gtebokie sa sto-
wa twoje, mistrzu, ale, jezeli gody weselne
przemijajacemi sa w czasie, a moc upojenia
oblubiencéw koficzy sie w nicosci i prozni,
azaliz przemijajacym nie jest bol wszelki,
a cierpienie wszelkie nie konczyz si¢ w nico-
§ci i prézni?

18. Prawda, na czas tylko mierzac, cier-
pienie Smiertelnika przemijajacem jest zjawi-
skiem, ale dla cierpigcego chwila jest wiecz-
noscig, gdy dla rozkosz pijacego kazdy czas
nazbyt krotkim zda sie. W bolu rozkosza na-
szg koniec jego, w rozkoszy bdlem naszym
koziec jej. Ale bez wzgledu na stosunek do
czasu, stosunek bolu do rozkoszy w czuciu
naszem, ktore wszystkiem jest, jest jako olbrzy-
ma do karta, jako debu do mchu wiékienka,
i powiadam wam, jako wszystko marno$c¢ jest
nad marno$ciami, okrom cierpienia, okrom
serca wspolczujgcego.

19. A pokloniwszy sie, odeszli mtodzia-
nie i panienki, mysl o jutrze dalekiem odle-

WLADYSLAW PODKOWINSKI

ciata, jako ptak chyzy, z serc ich, ale pozo-
stalo pragnienie, aby mitosierdziem i uczyn-
kami dobrymi podnies¢ moc i dostojnos$¢ mi-
towania si¢ swojego.

20. A kaznodzieja zwolna powstat, okiem
mitosci powiddt za oddalajacymi si¢, a gdy

juz daleko odeszli, opart lewice o pien
jabloni, a czoto opart o lewice i za-
smucony zawoflal: O jabloni, jabloni! bujny

lis¢ twéj, wonny kwiat i krasny owoc jego
ustgpia lodowatym szronom zimy, ale wrdci
wiosna i powr(ci tobie szaty godowe i owoc
soczysty. O dzieci ziemi! miedzy zjednoczo-
ne dusze i serca wasze wciSnie si¢ niezmo-
zone rami¢ S$mierci, precz od siebie oderwie
milujacych sie, twarda a ostra stala przetnie
zadzierzgniete wiezy rzewliwo$ci i wiary, i ni-
gdy juz, przenigdy, zadne wiosny tchnienie
serc waszych nie zlgczy, i nigdy juz, prze-
nigdy si¢ nie poznacie!

21. I legl jakoby cigzar wielki na pier-
siach kaznodziei, a tacznice oczu jego na-
brzmialy znacznem nabrzmieniem, i potoczyly
si¢ po obliczu jego i po szatach jego strugi
tez goracych i splywaty pomiedzy korzenie
jabloni i, po kilkakro¢ z utrudzeniem ode-
tchnawszy powietrzem wiosny, odszed! kazno-
dzieja ku domowi swojemu, rzekac: marno$é
nad marnos$ciami, wszystko jest marno$cig okrom
cierpienia.

KORNEL MAKUSZYNSKI:

UPIOR.

ZablliSmy tesknote naszg pocatunkiem,

Zdjawszy z ksiag zakazanych siedem zlych
pieczeci,

Kochanko! daj mi usta, niech sie rozkosz
Swieci...

ZabiliSmy {esknote nasza pocatunkiem.

Wstato z warg twych pieszczoty to, czego
nie bylo,
To, za czem oszalaly nasze dusze mtode,
WyprzedliSmy z konopi czarnych chmur—
pogode,
Z tesknoty si¢ wywiodlo to, czego nie byto.

Niema juz cigzkich tgsknot, widmo sie rozwialo,
Nic nam serc juz nie gniecie, nic nam dusz
nie mota.
Co to? czy tylko upior? Nie! nowa tesknota
Za tem, co bylo pierwej, a co juz si¢ stalo....
aQ



454

W PARKU

ZDZISLAW DEBICKI: BAJKA PORCELANOWA, PRZEPISANA ZE STAREGO SERWISU.

Nad zdroj—dwie pasterki mtode
Przypedzity swoja trzode |
I w dzbanuszki czerpia wode...

Z dzbankow ja w korytka leja,
Napetniajac znéw koleja,
A weselg si¢ i Smiejg...

Pasterz je podglada zdala,
Wzrok swoj tezy, rozzuchwala— —
Nagle $miechu milknie fala...

, Wilk”—swawolny pasterz wola.
Pastereczki sepig czota,
Owce kupia sie dokota

I strwozone becza srogo...
A pasterki, zjete trwoga,
Z miejsca ruszy¢ si¢ nie moga.

Wowczas pasterz sig¢ przyblizy:

Ogorzaty, smagty, chyzy
I w uktonie si¢ unizy...

—Kto tu owce nam wystrasza?
Zdr6j to nasz i woda nasza...
Pasterz pieknie je przeprasza...

Stad rozmowa... Gadu, gadu...
—Lepiej w cieniu winogradu,
Niedaleko tak do:sadu...

Poszli sobie wszyscy troje...
Jedna wraca: Ja si¢ boje—
Méwi—owce zgubi¢ swoje...

Druga idzie w dobrej wierze...
—Tacy mili sa pasterze,
Owiec niechaj siostra strzeze...

Dzien si¢ konczy, noc zapada,
Cos$ tam diugo pasterz gada,
Trzeba gna¢ do domu stada...

A w winnicy sltodkie wino...
Hej, pasterko! Chwile plyna,
Nie powrdcisz juz dziewczyna!

Owce twoje, biate owce,
Poszty dzisiaj na manowce,
Krwawiac runo o jalowce...

JOZEF RAPACKI



STUDYUM (z wystawy. ,Odtam”)

BOLESLAW PRUS:

Poezya i poeci.
KRONIKA TYGODNIOWA.

Azeby odpowiedzie¢ na pytanie: czem
jest poezya? zobaczmy: w jaki mniej wigcej
sposOb powstaje utwoér poetycki?

,Dziady—mowi Mickiewicz—jest to na-
zwisko uroczysto$ci, obchodzonej przez po-
spolstwo na Litwie... W kaplicach lub pustych
domach, niedaleko cmentarza, zastawia si¢ uczte
z rozmaitego jadla, owocoéw, trunkéw i—wy-
woluje si¢ dusze nieboszczykéw... Cel tak
powazny Swieta, miejsce samotne, czas nocny,
obrzedy fantastyczne przemawialy niegdys sil-
nie do mojej imaginacyi; stuchalem bajek, po-
wiesci i piesni o nieboszczykach, powracaja-
cych z prosbami lub przestrogami; a we wszyst-
kich zmy$leniach poczwarnych mozna byto do-
strzedz pewne dazenie moralne i pewne nauki,
gminnym sposobem,zmystowie, przedstawione”.

Po tem wyjasnieniu, mozemy—do pewnego
stopnia—zrozumieé: jak tworzyly si¢ Dziady?...
W Il-ej cze$ci poematu autor jest tylko obser-
watorem: patrzy na ceremonial wywolywania
duchow i opisuje, co méwili, jak zachowywali
sie Zty Pan, Dzieci, Dziewczyna.. Tu wigc
odegrywata gtowng role—MysSl autora... W cze-
sci IV-ej, ktorg Mickiewicz sam pomieScilt
przed Ill-cig, ukazuje si¢ nowe widziadto: ko-

chanek oszalaly z mifo$ci, ktorg wypowiada
w sposOb niebywale namigtny; tu wigc, obok
Mysli, dziata i Uczucie autora.

Ale kulminacyjnym punktem Dziadow jest
czesc Ill-cia, gdzie autor sam staje si¢ Gusla-
rzem i ukazuje juz nie tylko dusze, cierpigce
w czyscu, ale Aniotow, Szatanéw, a nadto
wiezniow aresztowanych, dreczonych, zsyta-
nych przez Nowosilcowa; pokazuje jego same-
go, jego sztab i dalsze otoczenie. Nie koniec
na tem. GuSlarz, Wieszcz w pewnej chwili,
,wchlania w siebie dusz¢ narodu” i staje przed
tronem Boga, azeby Jego samego oskarzy¢
o krzywdy ojczyzny!...

W tej fazie ze strony autora weszla
w gre nie tylko MyS$l, nie tylko potezne Uczu-
cie, ale i nadludzka Wola, stowem—cata... cala
dusza... TworczoS¢ poetycka dosiggneta szczy-
tu, a za$: ,dazeniem moralnem” tej tworczos$ci
i ,nauka” (jak si¢ dzi§ moéwi: tendencyg) byla
—wielka idea, ktora mozna wypowiedzie¢ w na-
stepujacem zdaniu: Blogostawienstwo tym, co
cierpia za Ojczyzne, przeklenstwo ich katom.

Teraz nieco zrozumiemy: czem jest wiel-
ka poezya? ]Jest to—najpierwej-—ogarnigecie ja-
kiej§ idei wszystkiemi wltadzami duszy, a wiec:
Myslg, Uczuciem i Wolg. Jest to—powtdre
rozwo tejidei, mozliwe jejrozszerzenie, uzupet-
nienie, oczyszczenie, wyszlachetnienie, czyli—
przerobienie, przetrawienie idei znowu wszyst-
kiemi wladzami duszy. A nareszcie—gdy idea
juz sformutowala sie—jest to wypowiedzenie
jej w spos6b prawie zmystowy, za pomoca wy-

FRANCISZEK ZMURKO

razéw, zdan i okres6w nie abstrakcyjnych i obo-
jetnych, ktore dziatalyby tylko na Mysl, ale
wyrazow jakby widzialnych, dotykalnych, po-
siadajgcych temperaturg; wyrazéw, zdan i okre-
sow, ktore dzwiecza, ruszajg sie, tetnia, zyja,
$mieja sie¢ lub placzag. A dopiero woéwczas
idea, za posrednictwem takich wyrazow, od-
dzialywa¢ bedzie nie tylko na MySl czytel-
nika, lecz——jezeli tak mozna powiedzie¢—na
jego Zmysty, Uczucie i Wole, stowem, na calg
dusze.

Dzieki powyzszym cechom, wielka po-
ezya, to znaczy: wielka idea, wypowiedziana
w sposob jak najbardziej plastyczny, nie jest
zabawka pr6zniakow, ale—pokarmem i napo-
jem duszy, olimpijskim nektarem i ambrozya,
ktoremi podtrzymywatly si¢ nieSmiertelne przy-
mioty bogéw.

A teraz nowe pytanie: jak wyglada w na-
szych czasach 0w pokarm duszy, 6w nektar
i ambrozya, ktéra powinna czyni¢ nas boga-
mi?... Jednym z najpopularniejszych, jezeli nie
najpopularniejszym, utworem naszych czaséw
jest Wesele Wyspianskiego; gdy wiec porow-
namy je z Dziadami, bedziemy mogli poznac,
w jakim kierunku posuwa si¢ tegoczesna po-
ezya polska: naprzéd czy w tyl, w gore czy
na dof?

Dlaczego porownywam Wesele z Dzia-
dami,-a nie z jakim$§ innym utworem poetyc-
kim? Gdyz Wesele to sa—Dziady w nowej
postaci. Nie tylko bowiem tu i tam wywoluja
si¢ duchy dla ,pewnych nauk i dazef moral-
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Z wystawy ,Sztuka”
w Krakowie

nych”, co stanowi podobienstwo w og6lnych

zarysach i zasadnicze, ale s3 jeszcze inne,
bardziej szczegOtowe analogie. W Wese/u pa-
nuje wiersz osmiozgtoskowy, ktéry czesto

odzywa si¢ w Dziadach.. W Dziadach mamy
widmo, ktore cierpi na nadmiar ztota i wota:
»Ach, widzisz, jak we tbie ten dukat mnie pali,
jak srebro stopione dton piecze”... W Weselu
mamy pana Braneckiego, ktéry wota: ,Ha, sza-
tance, znajcie pana, bierzcie zloto, nie stoje
ja, pan, o ztoto”... W Dziadach na widok Pu-
stelnika dzieci wotaja: ,Ach! trup, trup, upior,
ladaco, w imie Ojca zgin! przepadnij!”.. A w
Weselu lsia, zobaczywszy Chochota, krzyczy:
»Hus$ ha, na pole, gltupi $mieciu, chochole”...

Inne analogie pomijam. W Dziadach nie-
ma wprawdzie ,chochota”, ktory w Weselu
stanowi jedng z najwazniejszych postaci. Za
to w Dziadach wystepuje ,gataz jodly”, ktdra
ciggnie za soba Pustelnik i nazywa ja ,swoim
przyjacielem”, przyprawiajac tem o niepokdj
zaréwno dzieci, jak ksiedza.

Dlaczego Wesele postawitem jako jeden
ze stupow granicznych naszej poezyi?.. Po-
prostu dla wielkiej popularno$ci tego utworuy,
dla rozglosu, jaki zdobyt w kraju. Ksigzke
rozrywano, widowiska teatralne bywaty prze-
pelnione, inteligenci powtarzali pewne frazesy
z Wesela... ,Miale$, chamie, ztoty rog!”... ,Chwila
osobliwa”... ,Panowie nie chcom chcieé”...
wyglaszano, niby jakie§ prawdy mistyczne...
Nie wiem, ilu byto takich, ktérzy je rozumieli;
lecz to pewna, ze ,zloty r6g” i ,osobliwa
chwilg” sam autor wbit w glowe sluchaczom
i czytelnikom za pomocg wielokrotnych powta-
rzan, ze wojt Czepiec dziwnie tatwo przyswoit
sobie teorye psychiatryczng o chorobach woli
i—ze nieszczesny ,cham”, na ktérego spadia
odpowiedzialnos¢ za nieudanie si¢ wielkich
planéw autora, czy Wernyhory, Ze ten cham
nic nigdy nie posiadal, a juz wcale—,ztotego
rogu”... Popularno$¢ nie jest zatem miarg pra-
wdy, ani nawet zdrowego sensu.

Pomimo to Wesele jest utworem wielkiej

potegi i musialo podnieci¢ imaginacye publicz-
na, z nastepujagcych powodéw. 7. Na scenie
znalezli si¢ ludzie wspotcze$ni, znani w Kra-
kowie; a obok nich, ktoby przypuscitl... widma,
ktére pozytywizm, zdawalo sie, ze na wieki
przepedzil z teatru i literatury. 2. Swiat chtop-
ski zmieszal si¢ z inteligencya, i to jeszcze za
pomoca Slubu. 3. Naciskanie klawisza pa-
tryotyzmu zawsze w naszych duszach potezne
wywotuje dzwigki, a c6z dopiero, gdy potaczy
go sie z nazwiskami: Zawisza, Staficzyk, Szela,
Branecki, Wernyhoral... 4. W Weselu zapowia-
dat sie poczatek jakiego§ nadzwyczajnego ru-
chu spotecznego, wejScie na scene historycz-
ng nowych, a poteznych wartosci. 5. Autor
umiejetnie postugiwat si¢ kontrastami: zywi
i umarli, chiopi i dziennikarze, poetyczna zy-
doweczka i ksigdz lichwiarz, oczekiwanie cu-
du i zawéd bolesny.. 6. Wbrew temu, do
czego przywykliSmy, sztuka, zamiast stabnac,
wzmacnia si¢ ku koncowi i koronuje si¢ nie-
zwykle silng, pysznie zbudowana sceng ,ocze-
kiwania”, w ktorej nastr6j patryotyczny splata
sie z religijnym.

To proste wyliczenie zalet sztuki poka-
zuje: jakim twoérca, jakim majstrem byt Wy-
spianski. Nie do§¢, ze poruszyl uczucia, nie
dos¢, ze wcielil je w nowe postacie, ale jeszcze
doskonale ustopniowat akcye... Pomimo to jak-
ze daleko od Wesela do Dziadow!...

U Mickiewicza, zdaje si¢, niepodobna zna-
lez¢ jednego zbytecznego wyrazu, jednego zda-
nia bez mysli jasnej i gtebszej, ktére nie two-
rzytoby z innemi zdaniami organicznej caloSci.
Z Wesela zas moznaby to i owo usung¢, gdyz
jest tam niemato gadaniny. Oto prébka: ,Fata
pedza, pedza Fata, Wielko$¢, Nicos¢, pusty
dzwon, serce strute, uderzyle$§ btazna ton: moja
nute. Kfam sercu, nikt nie rozumie, hasaj w ttu-
mie! Masz tu kaduceusz, chwy¢! Rzadz! Mac
nim wode, mac”... Albo: ,Jak si¢ ta muzyka
miele, jak na zarnach hula, dzwoficzy, niech
se huka, stiuka, puka, plgsa, bije, przy-
basuje, piska skrzypiec strung cienka, tak pod-

EDWARD
TROJANOWSKI

skocznie, tak milenko...
mite, Zycie byto zbyt zawile, mito snami uciec
z zycia, sen, muzyka, granie bajka, zakupitbym

Granie mite, spanie

sobie grajka”... | tu skata itam skata, a kamie-
nie drafa... drala!

A teraz porOwnajmy osoby z Dziadow
i Wesela: tych inteligentoéw, prostakow, ksie-
zy, kobiety... Czy w Weselu jest kto zastugu-
jacy na nasza mito$¢ i podziw, czy jest kto,
kogo chcielibySmy nasladowa¢? U Mickiewi-
cz ksigdz jest istota peing wspoélczucia, jezeli
nie prorokiem, u Wyspianskiego — cymbatem;
w Dziadach kobiety posiadajg jakie§ nadziem-
skie rysy, w Weselu—kazda ma ochote i kwa-
lifikuje sig... do stodoly...

Wszystko to jednak blednie wobec idei
utworu. Wiadomo, ze narody w chwilach trud-
nych otrzymywaty wielkich, bohaterskich i ge-
nialnych przewodnikow. Ludy semickie miaty
Mojzesza i Mahometa, Grecya—Leonidasa, So-
kratesa, Peryklesa, Rzym — Cezara, Francya —
Joanne d’Arc i Napoleona. Polacy dzi$ znaj-
dujag sie¢ w warunkach bardzo cigezkich, a kt6z
to w Weselu zostaje kierownikiem ich doli?...
Choch6t —czyli: wieche¢ stomy, ktéry, w naj-
pomyslniejszych okoliczno$ciach, moze sig¢ stac¢
krzakiem rozy, a poOzniej—znowu wiechciem.,

Wracam do punktu wyjscia. Mickiewicz
w Dziadach rzekt do swego narodu: Blogo-
stawienstwo tym, co cierpig za Ojczyznel... Zas
Wyspianski w Weselu powiedziat: wszyscy,
zaréwno chlopi, jak inteligencya — jestescie
,durnie”. Mozna to przyja¢ do wiadomosci,
mozna, i nawet potrzeba, zrobi¢ bardzo do-
ktadny rachunek sumienia i poprawic¢ si¢, mo-
zna u$ciska¢ autora za jego wielkie zdolnosci
i tak ostro wyrabany aforyzm, ale... nie mo-
zna Wesela zalicza¢ do arcydziel, szczegolniej,
jezeli ma si¢ zaszczyt posiada¢ Dziady...

W nawiasie tylko przypomne, ze Wy-
spianski w Weselu tworzyt ,swo6j wlasny” je-
zyk, co w dalszym rozwoju literatury pol-
skiej prowadzi do tego, ze np. w poemacie
o 96 wierszach druku mozna znalez¢ 27 wy-
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razow nowych, dziwnych i bynajmniej nie-
potrzebnych.

»Zapewne jest to przykro —mowi p. E.
Mouton, literat francuski — ze autor, cho¢
czuje si¢ wyzszym od reszty ludzkoS$ci, nie
ma jednakze prawa przemawia¢ jakim§ wy-
facznie swoim jezykiem; lecz, cho¢ szlachetne
to pragnienie jest Swiete i nietykalne, jeszcze
Swigtszg jest konieczno§¢ rozumienia tego,
co autor chcial wypowiedzie¢ w swojej ksigz-
ce... Jezyk to dusza narodu i ma swoje pra-
wa, ktérych nie wolno naruszaé; prawa te,
intelektualne, moralne, estetyczne i nawet
polityczne, maja na celu utrzymanie jezyka,
arazem z jezykiem — metafizyki czyli geniu-
szu narodu”.

W jakiemze stadyum rozwoju znajduje
si¢ dzi§ nasza poezya?

Jeden z francuskich krytykéw sformuto-
wal dla literatury takie prawo. W pierwszej
fazie jezyk nie moze ogarnaé wszystkich bo-
gactw idei, nasuwajacych sie¢ w zyciu; w dru-
giej fazie Swiat idei znajduje si¢ w doskona-
fej harmonii z jezykiem, a nareszcie w trzeciej
—jezyk jest nieréwnie bogatszy, anizeli za-
sOb idei. Nie wiem, o ile formula powyz-
sza sprawdza sie w innych literaturach, ale
w naszej — tak. Za czasow Reya, a i dzi$
w pie§niach ludowych, jezyk stal ponizej pozio-
mu idei, byt sztywny iubogi. U Mickiewicza
jezyk i idee najzupelniej zharmonizowaly sieg,
a dzi§ w utworach poetyckich, nie twierdze, ze
we wszystkich, jezyk stanowczo géruje nad my-
§lami, ktore bardzo czesto bywaja mate, chore,
fatszywe, nedzne, a niekiedy—wecale ich niema.

Nie znaczy to, azeby poezya polska na-
szych cza3déw znajdowata sie w stanie osta-
tecznego rozkladu, ale tylko, ze niezdrowych
utworow jest w niej bardzo duzo. Zdarzylo mi
si¢ nawet styszecC zdanie, Ze prawdziwa poezya
nie potrzebuje wyraza¢ jakich$ tam mysli, lecz
tylko ,nastroje”...

Wigc nie wyobrazajmy sobie, ze to juz
koniec poezyi polskiej; przyjda bowiem nowe
fazy jej rozwoju, i to moze bardzo predko. Nie
wszyscy tez poeci ulegaja hastu ,nastrojowo-
§ci“ i usituja przemawiaé jezykiem dla ttumu
niezrozumiatym. Jednym za§ z takich, ktorzy
posuwaja si¢ raczej w kierunku mickiewiczow-
skim, anizeli Wyspianskiego, jest—Artur Opp-
man (Or-Ot) i jego Wybdr poezyi.

Jakie§ obce nazwisko?... Ano tak, ale du-
sza—nie obca. ,Bo Ty$§ umiala — moéwi 6w
,obcy”—o Polsko $wieta, duchéw by¢ panig
w swe krwawe dni; na sen o stawie, na $mieré
i peta za Ciebie obcy tak dumnie szli! Ach,
tak jak oni, z pataszem w dioni, marzylem u-
mrze¢ w jutra pogoni—za kropl¢ mojej niemiec-
kiej krwi. A jesli kiedy, o ludéw Swicie, bedzie
potrzeba ofiar¢ nies¢, to ci, o ziemio, zloze swe
zycie, byle uslysze¢ czekana wiescl..”

Wreszcie — niech sie autor nie martwi
swojg ,kropla niemieckiej krwi”. Lelewelo-
wie, Polowie, Asnykowie i niemalo innych
mieli w sobie takze krople krwi niemieckiej,
ktora jednak szkody nam nie przyniosia.
Owszem.

Jezyk Oppmana jest nie sztuczny, ale ja-
sny i przejrzysty, niby puhar krysztalowy,
z ktorego promienieja mysli dobre, szlachetne,
niekiedy wznioste. Poeta kocha dzieci, czci
kobiety, a mndstwem serdecznych nici jest
przywiazany do Warszawy, do Starego Miasta,
jego kosciotow, domow, uliczek, do jego ludzi
skromnych, maluczkich, ktérzy zamieszkiwali
poddasza i sutereny, ale kiedy$ stuzyli ojczy-
znie i wolno$ci. ,I c6z, ze za kraj swoj ginac
trzeba? Taka $mier¢ pigkna, jak wiosny sen!

MARYA RODZIEWICZOWNA U SIEBIE.

Czy lepiej gorzki zu¢ kawat chleba? Czy lepiej
w jarzmie wlec zywot ten? Tylko u tajnych
wiecznosci bram na pozegnanie zagrajcie nam:
marsz Rakoczego!”

Nie mam miejsca na wyliczenie wszystkich
zalet Wyboru Poezyi, musze jednak cho¢ pobiez-
nie wskazac, na jakie niekiedy wyzyny wzbija
si¢ muza Oppmana. Oto par¢ wyjatkéw z Pa-
cierza za mamq, a jest takich spora liczba
w zbiorku!

..,| bolesna pochyla si¢ gtowa nad tg
gléwka z wtoskami jasnemi: ,Niech Twa faska
W szczgSciu nas zachowa, daj spoczynek tym,
co $pig juz w ziemi”.. Blado lampa na stole
si¢ pali, w pokoiku lagodny pétzmrok, szepca
pacierz usteczka z korali i do ,Bozi” kieruje
si¢ wzrok.. Okiem ducha na ten obraz patrze,
taki smutny i samotny taki—na mej drodze
kwiaty coraz rzadsze, coraz pustsze chmurne
zycia szlaki; wiec gdy piersi mito$¢ nie od-
swieza, gdy mi ciemno ws$rod $§wiatowych pol,
dziecigcego zazdroszcze pacierza i tej ciszy,
ktéra koi bol. Kaz si¢ modli¢ swej dziecinie,
droga, za gingcych wsréd zyciowej bitwy, kaz
iej za tych modli¢ si¢ do Boga, co nie znajg
balsamu modlitwy, za tych wszystkich, ktérych
rozpacz pali, wsrod ciernistych a samotnych
drog; pamie¢ dziecka moze ich ocali, prosby
dziecka moze spelni Bog!”...

Kiedy czytam co§ podobnego, zdaje mi
si¢, ze stysz¢ ciche dzwigki arfy, albo szelest
rosy, spadajacej z nieba na ziemie.

AUTORKA ,,DEWAJTISA”

W CWIERCWIECZE DZIALALNOSCI PISARSKIE].

W pierwszych dniach czerwca uptywa
lat 25 od chwili, gdy na szpaltach Switu uka-
zal si¢ pierwszy utwor nieznanej dotychczas
autorki, Maryi RodziewiczOwny. Ale kilka lat
jeszcze uptyneto, zanim imi¢ to stato sie po-
pularne.

Dopiero bowiem ,Dewajtis”, nagrodzony
na konkursie Kuryera Warszawskiego, rozstawit
szeroko nazwisko swej autorki. A za nim po-
szedl szereg powieSci i nowel, cieszgcych sie
niezmierng poczytnoscia, w cze$ci znanych
i czytelnikom T7ygodnika Illustrowanego, ktorzy
przed dwoma laty niespetna czytali na jego
szpaltach jedng z ostatnich jej powiesci, osnu-
ta na krwawych dziejach 1863 roku p. t. ,Byli

i-beda”. Rodziewiczowna, zaréwno w ,De-
waijtisie”, jak i w ,Szarym prochu”, ktére stusz-
nie uchodza za najlepsze jej utwory, jak
wreszcie i w licznych innych swoich powie-
Sciach, jest przedstawicielkg beletrystyki ten-
dencyjnej.

Idac $ladami swej mistrzyni, Orzeszko-
wej, glosi hasta pracy obywatelskiej, usilne;j,
wytrwalej i rozumnej, byleby nie wyzby¢ sie
zagonu ojczystego, nie oddaé¢ ziemi w obce
rece. Litwa i Zmudz—oto teren akcyi znacz-
nej wigkszo$ci jej powiesci, lud tamtejszy, uo-
sobiony w postaci mocnego ciatem i duchem
Marka Czertwana, bohatera ,Dewaijlisa”, ich
srodowiskiem.

Jedna z najpopularniejszych autorek pol-
skich wspotczesnych, chetnie czytywana nie
tylko przez wykwintnych czytelnikow, ale i przez
tych, co z trudnoScig sylabizuja, wodzac zgru-
biatym od pracy palcem po literach, Rodziewi-
czowna umie przemawia¢ do maluczkich, roz-
ciekawia¢ ich barwng wstega odtwarzanych
wypadkow, serdecznym sentymentem, zacna
myS$la przewodnig swoich utwordw.

| trzeba powiedzie¢, ze autorka ,Wrzo-
su” nie naduzyla nigdy w ztych celach swej,
bez trudu zresztg zdobytej popularnosci. Uczy-
ta mitowania, zelaznej nieztomno$ci, stawiania
dobr spotecznych ponad korzysci osobiste. Nie-
jedno wiec ziarenko rzucita w dusze, niejedno
zakietkowalo.

A praca obywatelska, narodowa w gniez-
dzie rodzinnem na Litwie, we wsi Hruszowej,
ktorej obraz dawaliSmy przed kilku laty na fa-
mach T7ygodnika, nie do poslednich tez zastug
autorki ,Szarego prochu” nalezy.

wOSTOPNICKIEY,

Z CYKLU: ,WIES.

Nieraz chce si¢ jeszcze zaspiewaé z Polem:

»A czy znasz ty, bracie mlody,
Swoje ziemie, swoje wody,
Swe kurhany i mogity

I te dzieje, co je skryly?”

Ta mysla powodowany, poprowadze Was dzi-
siaj w stopnickie strony.

Ale, ze na objazd okoto 30 mil kwadrato-
wych liczacego powiatu famy mojej ,wsi” w Ty-
godniku Illustrowanym za szczupte, najlepiej be-
dzie zajrze¢ na jarmark do samej Stopnicy, co ze
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wzgorza calej tej pieknej ziemi, jako stolica, prze-
wodzi.

Najlepiej bedzie zajechaé¢ w rynek do zajazdu
pana Jutrzenki, wslawionego dowcipem, ze szlach-
cicowi, ktdry, gdy, nie mogac wyspa¢ z powodu
skrzydlatych sublokatorow w najetym  numerze”,
przepedzit noc na bryczce w stajni, z tego po-
wodu kwestyonowat rachunek, odpowiedziak:

— To ja od Wielmoznego Pana policze, jak
od konia.

Prosze za mna.

Stary to gréd, bo jeszcze czasow Bole-
stawa Wstydliwego pamietny, a juz w Kazimierza
Wielkiego dobie do starofciniskiej godnosci wy-
niesiony.

Starostowali tu illo tempore i Zborowscy,
i Tarnowscy, i Braniccy, i pan generat wielkopol-
ski Eliasz z Granowa Wodzicki, ktory, stary dwor
staroscinski po swoich poprzednikach w stylu wito-
skim przebudowawszy, rad tu bawil.

Szmat dziejow naszych, od statutu Wislickie-
go poczynajac, po Napoleonski huragan, ba i po6z-
niej! chadzat po tych stopnickich wzgdrzach i do-
linach.

A i $lady tego po dzi§ pozostaty.

Zwlaszcza w starych budowlach.

Wigc wspomniany juz dworzec grodowy (dzi$
biuro powiatu), wigc szereg spigtrzonych na zrebie
plaskowzgdrza charakterystycznych domostw, ksztal-
tem ,Korab” Noego przypominajacych, wigc kro-
la chtopéw pamigtajacy kosciét z ,0gréjcem”.

W skarbcu do dzi$ przetrwaly dwie pamiat-
ki z czasow zalozyciela, relikwiarz i kielich, na
ktérego dnie wyryto schelastycznemi gtoskami:
Caliz Rexis Casimiri.

Ale wré¢my do zywych.

Juz stonko wybito sie¢ w gory, juz na go-
scincach, wiodacych ‘od.  Buska, Chmielnika,. od
Kurozwek, od Wojczy, od Staszowa, od Pacanow-
skiego rozdola, turkocze, dudni...

Wies jedzie na jarmark do miasteczka.

Wali - od Zborowa - chtop. Sukmana na nim
brunatna z ,suka”, czapka rogata, jak ¢wierc. Sam
o sobie przyspiewuje:

M. TRZEBINSKI

»,Do Stopnicy jade

Na wielga parade,

Copka na mnie w stery strony,
A szkapieta gniadel”

Wali, a za nim sznur furmanek. U wjazdu
od strony Buska spotkali somsiadéw od Chmiel-
nika. Ci znowu na biato, w kamizelach Inianych,
ale mimo przyparku w  wsciektych czapach”. Miare
zboza w taka wsypie, a jak zimg wpusci¢ ,za-
ktad” na uszy, to i siarczysty mréz nie przejmie.

A i latem
przepiecze.

Jada, gwarza... przyspiewuja...
co stychac.

A co moze by¢
Zle i koniec!

Zle—ale ofantazya” jest, bo stopnicki chtop
nie byle kto. Szwedy i Tatary swego czasu bijat,
brancéw brat i ora¢ mu $wietga ziemie, jak na ten
przyktad w Staszowszczyznie, musieli.

Siarczyste tez chtopy i dzis. Chocby w ta-
kich Rytwianach, Tuklgczy, albo i samym Pa-
canowie.

Jeno przyodziewek u nich nieco inny. Suk-
mana sukmana, tylko wypustki modre, i czapka
niby krakuska, ale z biekitnego sukna, bo to juz
o sandomierskie strony zahacza.

A dziewuchy, Boze mity! W kopne nie wzigl-
by drabiny! a jedna pigkniejsza od drugiej. Postaw
pod rzad, a nie utrafisz, ktéra wprzédy objac
a przycisnac? czy Petryng? czy [Kasig, i Zoche,
czy tez Marys?

Rytwianskie dziewuchy! Gebusia—krew z mle-
kiem, a stodka, nikiej miéd! Nie dziwota, bo to
na cukrze wychowane, co go w rytwianskiej cu-
krowni robia.

I pienigdz ich si¢ trzyma. U gospodarzy
czasem piecioro bydla, u gospodyn korale—czasem
bicz i za dziesie¢ dukatow!

Znac ich tez na jarmarku.

Nikiej szlachcice! Miodek sobie u pana Ju-

wygoda, najwigkszy skwar nie
Jaki taki pyta:

stycha¢ w tych czasach?

KOSCIOL W STOPNICY (w czasie roztop6w)

trzenki popijaja, $ledzia catego taki zje.. i nie
wchodz mu w droge.

To tez honoruja
ich stopnickie Zydki, jak
nie byle kogo.

Bo tez nie byle

kto ten chtop stopnicki.
Rodowoddéw,pergaminéw
nie ma, ale wie, ze na
tej ziemi od wiekow sie-
dzi, ze za nia bijat..

I dzi$ niekoniecz-
nie dobrze wej§¢ mu w
droge, - zwlaszcza gdy
jarmarku trzoda ptlaci i
Swiezy grosz jest.

Zajrzyjcie kiedy na
jarmark = do Stopnicy i
postuchajcie chocby te-

M. TRZEBINSKI go Spiewaniza:

DOMY (MOTYW ZE STOPNICY)

+Matka Boska Polska,
Ochraniaj Polakdw,

A tych hycléw swiabdw
Powrzucaj do krzakow.”.

Zajrzyjcie kiedy...
sercu.

A i dziewuch si¢ napatrzycie!
dziewuch!

A bedzie Wam milej na
Rytwianskich

KAZIMIERZ LASKOWSKI.

-Zaszczytne odznaczenie,

Znanego, a niestrudzonego dziatacza na
polu pracy spotecznej i obywatelskiej, redak-
tora i wydawce Biblioteki Dziet Chrzescijariskich,
ks. kanonika Zygmunta Chetmickiego, spotkato
tymi czasy zaszczytne, a zastuzone odznacze-
nie: oto Akademia duchowna rzymsko-kato-

Ks. kanonik dr. Zygmunt Chelmicki.

licka w Petersburgu przestala mu, w nagrode
za prace pi$miennicze, dyplom doktora Sw.
Teologii honoris causa.

Odznaczenie przyszto w samg pore. Bo
oto w tych dniach ukazat sie¢ wlasnie set-
ny tom Biblioteki, obejmujacy E. Hello ,Filo-
zofig i ateizm”, zbieglo sie wiec z jubileuszem
pozytecznego wydawnictwa, ktéremu za wielkg
zastluge poczytywaé nalezy to przedewszyst-
kiem, ze nie zamknelo si¢ w ciasnym kregu
pism i dziel konfesyjnych, ale otwarto szeroko
wrota nauce wszelkiej.

I oto obok kilkunastotomowej ,Historyi
powszechnej Kosciota katolickiego” znajdujemy
,Literature religijna w $redniowiecznej Polsce”



TYGODNIK ILLUSTROWANY Nr 23

459

prof. A. Briicknera; wielka, nie ukonczona jesz-
cze ,Podreczna Encyklopedya koscielna” sa-
siaduje z ,Kazaniami Sejmowemi” Skargi z wy-
borng przedmowa prof. Ign. Chrzanowskiego;
,Dzieje Kosciola unickiego” ks. E. Likowskie-
go stoja na potkach biblioteczek plebarskich

przy monografii pedagogiczno-spotecznej dr. Fr.

W. Forstera, p. t. ,Szkota i charakter”.

Taki charakter Biblioteki nadaje jej zna-
czenie i wage spoteczna. W naszych bowiem
warunkach politycznych kaptani nie moga i nie
powinni ogranicza¢ si¢ tylko na gloszeniu sto-
wa Bozego w murach koSciota. Lezy przed
nimi inne jeszcze zadanie: oS$wiecania ciem-
nych, prostowania $ciezek bladzacym, a przy-
tem czesto—l zwalczania ukrytych i jawnych
wrogow KoSciota i religii. [ dlatego tez wy-
ksztalcenie wytacznie teologiczne juz nie wy-
starcza, trzeba wszechstronnej wiedzy, trzeba
by¢ ogniskiem, u ktérego kazdy z maluczkich
mogtby zapali¢ swoj kaganek.

Taka wiedze daje wlasnie klerowi na-
szemu Biblioteka Dziet Chrzescijariskich—i w tem
jej prawdziwa zastuga, a chluba dla jej nie-
zmordowanego kierownika.

ADAM DOBROWOLSKI:

SADY KWITNA.

Sady kwitna wisniowel.. o, jak dysza wonig,
w srebrnej piachow zamieci—w strzat
slonecfnych zlocie—
przemilo$nie poddane rozkosznej pieszczocie
storica, co je objeto milujaca dionia...
Sady kwitng wisniowe! Kwiatéw zamie¢ biata
przelewa si¢ nade mna w pozfocistej fali:
cate morze mieniacych sig¢ .pysznie opali
pocalunkéw namietnych zarna rozkosz catal...
Sady kwitng wisniowel... graja pszczelne
roje...
iskier groty.. won duszna.. zawrotna...
namietna...
o, jak zarem sad dyszy!.. jak mi bijg tetnal...
o, jak wzbiera szalong zadza ciato mojel...
Sady kwitng wisniowe!.. Kazdy sad jest—
W wino
najwybrafisze po brzegi obfitym puharem;
o, jak szumi mi w zytach krew ognistym
zarem,

o, jak dzi§ pocalunk6éw chciatbym twych—
dziewczynol...

,DRUGA OJCZYZNA" POLAKA.

W n-rze 11 Tygodnika Illustrowanego, w za-
mieszczonym tamze artykule ,Pamigtniki o Sybi-
rze” spotkalem wzmianke, ze literatura syberyj-
ska polska ,datuje si¢ od lat stu kilkudziesigciu,
od czaséw konfederacyi barskiej”.

Wzmianka ta nie jest $cista. Konfederaci,
zapedzeni na Sybir, zapisali si¢ glosniej moze, niz
ich poprzednicy, w literaturze europejskiej; sam
Beniowski dal temat bogatej literaturze; ale nie
byli oni najpierwszymi z Polakéw, piszacych o Sy-

beryi. Poprzedzili ich pét wiekiem z gora jency
polscy, stronnicy Leszczyfskiego, ktérych sukur-
sujacy Augusta II Rosyanie, zabrawszy do niewo-
li, zagnali na wschod daleki, a z nich Ludwik
Sienicki, jeden z obroncéw Bychowa (w Mohilew-
szczyznie), zagnany do Jakucka, przygody swoje
w tym kraju opisat.

Opis Syberyi Sienickiego stanowi wstep do
dzieta jego: ,Dokument osobliwego mitosierdzia
Boskiego”..., wydanego w Wilnie 1754 r. O ksigz-
ce tej wzmiankuje Bartoszewicz w r. 1857 w ,Ksig-
dze Swiata”; nizej podpisany dat o niej obszer-
niejsza relacye w Gazecie Polskiej 1882 (nr. 31, 32).

Ale i ten zabytek literatury naszej syblr-
skiej nie jest jeszcze najdawniejszy. Poprzedzit
go na poéttora stulecia wczesniejszy opis-Polaka*),
sekretarza cara sybirskiego Kuczuma, zwycigzone-
nego przez zdobywce Jermaka w koncu XVI jesz-
cze wieku.

Jakie losy zagnaly owego Polaka nad Irtysz,
do tych nieznanych wéwczas Europie krajow, nie
wiadomo. By¢ moze, ze byt to jeden z kresowej
szlachty polskiej, pojmany w jasyr przez Tataréw
w czasie jakiego§ napadu ich w granice rzeczy-
pospolitej, a nastepnie sprzedany pobratymcom do
Syberyi. Dos$¢, ze po zdobyciu stolicy panstwa
Sybirskiege nad Irtyszem i $mierci Kuczuma se-
kretarz cara, wziety do niewoli rosyjskiej wraz
z cata rodzing cara, przewieziony potem do Jaro-
stawia, tam zostal wreszcie internowany. Tam za-
pewne i pamietnik swéj napisal.

Opisu tego nie znam; nie moge wigc bliz-
szych wiadomos$ci o nich udzieli¢. ,Bibliografia
Syberyi Miezowa”, obejmujaca niemal wszystko,
co napisano o Syberyi do dziewigtego dziesigcio-
lecia XIX w. wiacznie (wydana 1892 r.) *¥), notuje
trzy dokumenty pismienne z owej epoki, noszgce
na sobie znamie polskiego pochodzenia, mianowi-
cie: 1) Relatio de Sibiria... scripta anno 1681 (re-
kopis pochodzi z biblioteki Zatuskich); 2) Historia

*)  Wiadomosci tej udzielit mi O. Wactaw,
ze zgromadzenia 0O. Kapucynéw w Krakowie.
0. Wactaw, zmarty przed paroma laty (Nowakow-
ski), byl najbieglejszym wsréd nas znawca litera-
tury syberyjskiej,. W latach mtodych byl bi-
bliotekarzem Swidzinskich, w pézniejszym juz wie-
ku oblokt szaty zakonne. Rok 1863 zagnal go na
Syberye, skad powrdGciwszy, osiadt w klasztorze
krakowskim.

**y  Sibirskaja Bibliografia. Ukazatiel knig
i statiej o Sibiri na russkom jazykie i odnich
tolko knig na inostrannych jazykach, za wie$ pie-
riod knigopieczatania. Sostaw. W. Miezow. St. Pie-
tierburg 1892. 3 tomy tekstu, a nadto (1 tom)
Skorowidz alfabetyczny.

de Sibiria.. 1680; 3) Posledowatelnost’ moskow-
skich kniaziej i carej... pozaimstwowannyja iz
lietopisiej Polaka. Ostatnia wyraznie wymienia
irédto polskie; pierwsze dwie, ze wzgledu na fa-
cing, prawdopodobnie sa predzej polskiego, niz
rosyjskiego pochodzenia, zwazywszy, ze lacina
mato byta w owych czasach znana w carstwie
moskiewskiem, gdy nadto znalezienie pierwszej
w Dbibliotece Zatuskich domyst ten wzmacnia.
By¢ wiec moze, ze jeden z tych zabytkéw jest
owym, o ktérym wspominal O. Wactaw.

Wiemy nadto z ,Bibliografii Miezowa”, ze
,Relatio” i ,Historia”, wspomniana wyzej, sa zbli-
zone do siebie. Czy Lietopis Polaka réini si¢ od
nich, czy tez autor Posledowatielnosti postuguje
si¢ ktorymi z dwoch pierwszych, moze badacz tej
kwestyi kiedys ja rozjasni. Dla nas, jak na teraz,
jest niewatpliwem, ze pisarz polski jeszcze w XVI
wieku opisywal Syberye.

Ale i ten nie jest najdawniejszym z Pola-
kéw, co opisywali te okolice. Jeszcze w XVIII w.
dwaj zakonnicy franciszkanscy, Polacy: Jan de
Plano Carpino i Benedictus Polonus, odbywszy
podréz do krajow tatarskich Azyi, zostawili ich
opis w jezyku lacinskim, ktéry w XVIII stuleciu
ttémaczony byt na wiele jezykéw europejskich,
na polski przed laty kilkudziesigciu. Wspomina
o nich Librowicz w dzietku ,Polacy w Syberyi”
(Krakéw, 1884).

Co sig tycze bibliografii polskiej w Syberyi,
to dzielo Miezowa uwzglednilo jg obszernie. Jak-
kolwiek sg tam luki, stuzy¢ ono przeciez moze
pracujagcym na tem polu za cenng bardzo wska-
zO0wke i nieoszacowanej wartosci przewodnika, tem
wiecej, ze dziela wazniejsze sa w grubszych za-
rysach streszczone, a kilkakrotne wydania ich

drobiazgowo wskazane; dos¢ wspomnieé, ze pa-
migtniki Beniowskiego i literatura, ich dotyczaca,
obejmuja 49 numeréw skorowidza; ,Dziennik po-

drézy” Kopcia i ,Wspomnienia” Felinskiej, po 4
numery; dzieta Dybowskiego—6 numeréw, Niemo-
jewskiego—5, Rufina Piotrowskiego—15, Taczanow-
skiego 13, Czerskiego—24. Nie wszystkie z tych
pisane sa po polsku. - Przeciwnie; wszystkie wy-
mienione tam przez Czerskiego i wiele ze wska-
zanych wyzej sa w jezyku rosyjskim, stanowia
wiec dorobek literatury rosyjskiej; ale nie mniej
sa albo dzielem naszych wspdtrodakéw, lub oce-
nie ich dziatalno$ci poswiecone; dlatego interesu-
jemy sie niemi, a wigc i poming¢ ich nie mozemy,
jak nie pomijamy najdawniejszych utworéw na-
szych, pisanych po tacinie.

Piszacy niniejsze zamiescil krétki zarys lite-
ratury polskiej o Syberyi w Stowie Polskiem w r.
1897, a w Tygodniku Illustrowanym w r. 1898.

H. WIERCIENSKI.

»RES SACRA MISER“

“Vu- ‘«:rv‘g -

..:; =T

'il m m"mm

W dniu 20 maja, po$wigconym Warszawskiemu Towarzystwu Dobroczynnosci, odbyt si¢ na ulicach naszego miasta pochéd cchron,
w ktérych liczbie pokaZne miejsce zajmuje ochrona Kuryera Warsxawskiego.

Fot. St. Bogacki.
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GRUPA JUBILEUSZOWA Hr. STANISLAWA TARNOWSKIEGO.

Pozegnanie
Stanistawa Tarnowskiego.

W dniu 25 b. m. Krakéw byl widownia
uroczystosci niezwyklej. Bo oto po 40 latach
pracy porzucil katedre uniwersytecka profesor
literatury polskiej, Stanistaw Tarnowski, autor
licznych studyéw i przyczynkéw, z ktérych do
najwybitniejszych nalezg o ,Pisarzach politycz-
nych XVI wieku”, o ,Zygmuncie Krasifiskim”,
o ,Panu Tadeuszu”, o dramatach i poematach
dramatycznych Slowackiego i wiele innych,
dobrze znanych kazdemu, komu drogg byta
literatura ojczysta.

Giegboki znawca przeszio$ci politycznej

Austryacki minister o$wiaty, hr. Stiirgkh. Rys. L. Kowalski.

swego narodu, patryota goracy i szczery, wy-
tworny wielbiciel pigkna w kazdej postaci, byt
Tarnowski przy tem wszystkiem czlowiekiem
nieposzlakowanie prawym, czego mu nawet
przeciwnicy polityczni odméwi¢ nie mogli.

A miat tych przeciwnikow wielu. Ani
bowiem w zZyciu politycznem, ani tez w pismach
swoich, spolecznych i literackich, nie miat zwy-
czaju kry¢ si¢ ze swojemi przekonaniami. I to
nadaje pewne zabarwienie jego studyom lite-
rackim, pierwiastek bowiem ideowy roztrzgsa-
nych utworéw wysuwa zawsze na plan pierw-
szy, czego dowody znajdujemy w wielkiej,
siedmiotomowej ,Historyi literatury polskiej”,
koronie jego dzialalnosci naukowe;.

Przy sztandarze konserwatywnym stat
wiernie, ale nie dla karyery i wzgledéw oso-
bistych, nie dla dumy rodowej, lecz Ze wierzyl
nieztomnie, iz w tem zbawienie ojczyzny.

Stusznie wigc w pigknem swem przemo-
wieniu poréwnywal Sienkiewicz zasluzonego
jubilata z jego ojcami, ktérzy niegdys$ walczyli
»Za wiarg i ojczyzne”, stusznie wspomnial te
chwile, kiedy Tarnowski objat katedre z tem
przekonaniem, ze stangl na placéwce, na kto-
rej wytrwa¢ powinien i—walczyé, bronigc tych
samych, co jego dziady i pradziady, ideatéw.

»l zycie zbieglo ci w tej obronie — i szron
pobielit twe wlosy i spracowan a utrudzon jestes
bardzo-—i nieraz dolegaja ci rany. Bo, gdym na-
zwal t¢ twoja walke tylko cichszg, dluzszg i smu-
tniejszg—tom nie dos$¢ powiedzial. Bywata ona
i gorzka bardzo, i tragiczna, bo przecie te pociski,
ktore godzity w pier§ twoja, czesto i najczesciej
nie z obcej wychodzity reki. Ales ty wytrwat
i zwycigzyles! Zwyciezyles wiedzg, talentem, szla-
chetnoscig mysli, dobrg wola i mitosciag. I oto
glowy chylg si¢ dzi§ przed toba—i oto ci nawet,
ktérzy odmiennemi szli drogami, méwia, ze twoja
prosta byla i jasna i ze§ na niej wytrwal do kon-
ca. Ale ile mowie, ze$s wytrwal, bo ty trwasz
dotychczas. Odchodzi profesor z katedry, ale zo-

staje nauczyciel narodu, zostaje przewodnik, zo-
staje narodowy chorazy. 1 ty tej choragwi nie
ztozysz, poki sam Bog nie wyjmie jej z twej dto-
di! Dajze ci, Boze, nosi¢ ja jak najdluzej! Dajze
ci, Boze, dozy¢ po wielu, wielu jeszcze latach dru-
giej takiej chwili, w ktérej glowy znow pochyla
si¢ przed tobg i w ktérej inny, mlodszy ode mnie
Zolnierz z pod tego samego znaku Oria powtdrzy
stowa, ktére wypowiadam w tej chwili: cze$¢ pra-
cy, czes¢ zastudze, czes¢ szlachetnej duszy, czesc
stuzbie czystej, jak tza!”

Inny przedstawiciel Warszawy na uroczy-
stosci krakowskiej, przyszty nastepca Tarnow-
skiego na katedrze, prof. Ignacy Chrzanow-
ski, my$l te samg i te same uczucia temi sto-
wy wyrazil

»A nie sa-
mym wielkimta-
lentem pisar-
skim, nie sama
szeroka wiedza,
nie samem sub-
telnem poczu-
ciem pigkna ja-
Snieja Twoje pi
sma. Jest w nich
jeszcze to, co
stanowi naj-
istotniejsza
tres¢ Twojej
polskiej duszy,
Twojego serca,
ktére od lat nie
czterdziestu, ale
siedmdziesieciu
bije mitoscia
Polski: jest pra-
wy i czysty
duch obywatel-
ski, jest mocny
glos sumienia
narodowego,
jest troska o si-

. . Jeden ze znamienitych uczniéw Tarnowskiego:
ly i zdrowie, 0 marszatek krajowy, S. hr. Badeni. Rys. Kowalski.
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szczescie i honor narodu, ktéry, jak to sam po-
wiedziale§ w przepigknem zakonczeniu swojej
Historyi literatury, pomimo tylu klesk i 'nie-
szczgs¢, nie traci sit zywotnych, ale, owszem, na-
biera ich coraz to wigcej”.

Taka jest treS¢ pracy dziejopisarskiej
autora ,Dziejé6w Polski porozbiorowych”. Moz-
na nie zgadzacsi¢ z nim w jego pogladach poli-
tycznych, niepodobna pisa¢ si¢ na wskaza-
nie polityczne autora ,Teki Stanczyka”, ale—
uczci¢ w nim trzeba szlachetnego obywatela,
dobrego syna ojeczyzny, ktéry we wszystkiem,
co czynit i co pisat, byl zawsze czlowiekiem
dobrej woli. ; Vi

I slusznie wigc o trudach swego zycia
w mowie pozegnalnej powiedziat:

ysNapotkalem raz w jednej modlitwie ko-
scielnej stowa: Da sermonem rectum in os meum...
Powtarzatem je czesto, a mialem zawsze w pa-
mieci. ,Daj w usta moje stowo prawe” —daj, ze-
bym mowit prawde, a nie zwodzil i na zte nie
uwodzil fatszem. Prawda to pierwszy cel nauki,
pierwszy obowiazek profesora: w moim przedmio-
cie prawda o pisarzach i dzielach naprzdd, ale
posrednio i prawda o Polsce przesztej, dla Polski
terazniejszej i przysziej. Mysle, zem tego przyka-
zania nie przestgpif, Zze moje slowo bylo prawe,
zem nie falszowal, nie przekrgcal, nie naciggat:
zem zadnego z naszych pisarzy nie skrzywdzit,
ale tez zadnemu nie pochlebial, cho¢bym go naj-
bardziej czul, wielbit i kochal. Ten dzisiejszy dzien
daje mi $wiadectwo, jakie si¢ daje dobremu stu-
dze: stuzyl wiernie, pilnie i trzezwo.

sTeraz odchodze, po czterdziestu latach tej
stuzby, zegnany, jak nikt tu zegnany nie byl
cho¢ byli godniejsi ode mnie”.

A forma utworéow Tarnowskiego? Znana
jest dobrze wszystkim, kto tylko raz otworzyt
jedno z jego dziel. Kto bowiem otworzyl, nie
zamknal predko. Z Tarnowskim schodzi z wi-
downi publicznej jeden z najwytworniejszych
stylistow polskich doby wspdtczesnej. Wszech-
stronna znajomoS¢ mowy ojczystej i wszystkich
jej skarbow nieprzebranych, prawdziwy talent
pisarski i krasoméwczy, glebokie poczucie tej
mowy wewnetrznego tetna, jej rytmu i dzwiecz-
nosci, rozlewajacej si¢ w okragtych, cyzelo-
wanych, nawskro$ logicznych, a zarazem prze-

Stanistaw hr. Tarnowski odpowiada.

Rys. L. Kowalski.

Sienkiewicz przemawia.

nikajacych do gtebi serca okresach—oto w czem
lezy nieprzeparty urok stylu i jezyka Tarnow-
skiego. .

A wreszcie—jeszcze jedna cecha tej do
glebi indywidualnej i bogatej niezmiernie szaty
jezykowej utworow autora ,Historyi literatury
polskiej”: to wzniosto$¢.

Czy mowi o ,Kazaniach Sejmowych” Skar-
gi, czy o ,Panu Tadeuszu”, czy o ,Progresie
wojny moskiewskiej” Zotkiewskiego, czy o ko-
medyach Fredry, czy o ,,Zywotach swietych”,
czy o ,,Balladynie” i ,Mazepie”, zawsze, ilekro¢
roztrzasa utwor, zywiej przemawiajgcy do
jego serca lub wyobrazni, zawsze dzwieczny
$piz jego mowy brzmi uroczystym hejnalem,
czasem jak dzwon pogrzebowy, czasem jak
pobudka bojowa.

RZEZBA

Bogaty plon konkursu na pomnik Chopina
zainteresowal cata Warszawe. Jest to znamienny
wypadek zwrécenia si¢ t. zw. szerszej publiczno-
Sci ku rzezbie, dotychczas traktowanej z' zupelna
obojetnoscia, ozigble,
moze nawet nieprzy-
jaznie.

Niepodobna by-
fo nie zauwazy¢ te-
go w salonach Za-
chety. Gdy przed
obrazami skupiaty sie
nieraz podczas wy-
staw gromadki wi-
dzow, rzeziby staly
smetnie  po katach,
oczekujac w samot-
nosci na rzadkich mi-
tosnikéw. Ogot prze-
chodzit obok nich i
nie widziat ich zu-
pelnie, nawet wow-
czas, gdy zaslugiwaty
na baczniejsza uwa-
ge, gdy byly dzielem
rzetelnego talentu.

I, powiedzmy
prawde, nie moglo
by¢ inaczej. Warsza-
wa — to jedyne na
Swiecie wielkie mia-
sto, nie posiadajace
muzeum sztuki, a w
£ zakresie rzezby chlu-
A\ % bigce sie zamknigetym
L na cztery spusty... ga-

¥ ¥, binetem figur gipso-

wych — nie mogta

Rys. L. Kowalski.

szezepi¢ wsréd swoich mieszkancow wyiszej kul-
tury artystycznej. Kto nie bywal zagranica, kto
nie studyowat rzezby ani w Paryzu, ani w Rzy-
mie, kto nie piescit oka pomnikami sztuki an-
tycznej i nie ksztalcit go na wzorach nowocze-
snych - we Francyi, ‘ale byl w zakresie plastyki
wychowancem Warszawy, ten zgola nie umiat ra-
trze¢ na bronz i marmur, bo nie widziat ich ni-
gdy i nigdzie.

Rzeiba nawet w kosciotach naszych nie zaj-
mowata i nie zajmuje dotad naleznego dla siebic
miejsca, a céz dopiero w zyciu zwyklem, w Zyciu
tego filistra-dyletanta, dla ktérego czesto ostatnim
wyrazem sztuki byt odlew gipsowy Mickiewicza,
ustawiony w rogu salonu na marmurowym postu-
mencie, lub blaszana Wenus, trzymajaca w reku
ptomiei gazowy na schodach,

W takich warunkach artysta - rzezbiarz, o ile
narodzit si¢ w Warszawie, -ucieka¢ z niej musiat
co predzej zagranicg, lub gingt w zapomnieniu,
jak Kurzawa, ztamany borykaniem sie z losem. Na
miejscu pozostawali tylko fabrykanci pomnikéw,
odpowiadajacych zatobnym uczuciom zamozniejszej
burzuazyi, rozmitowanej w gladko polerowanych
ptytach granitu i czarnego marmuru.

Tak bylo do bardzo niedawna, i zaledwie
w ostatniem dziesigcioleciu stosunki zaczelty- sie
poprawiac. Jednoczesnie z odrodzeniem zycia pol-
skiego we wszystkich dziedzinach, z rozkwitem
poezyi i malarstwa, przyszly takie lepsze czasy
na rzezbe. Zjawito sie kilka pierwszorzednych ta-
lentéw, ktére zdolaly przetamaé obojetnosé ogotu.
Spostrzegt on, ie rzezba polska zdobywa sie nie
tylko na niefortunne pomniki Mickiewicza, ale ma
swoich tegich przedstawicieli, stojacych na pozio-
mie sztuki prawdziwej i umiejagcych wypowiadac sie
gteboko i jasno.

Do tych pierwszych objaw6w zainteresowania
si¢ rzezba dofgczy¢ nalezy obecnie Zywe uznanie,
z jakiem Warszawa powitata wynik konkursu Cho-
pinowskiego. Projekty, nadestane na ten konkurs,
zajely uwage powszechng — i to nie tylko nagro-
dzone, ale i te, ktére bez nagrody umialy prze-
mowi¢ do widzow.

Czyzby to byt zwrot znamienny w stosuuku
naszym do rzezby na przyszto$¢? Chcemy wierzy¢,
ze tak, ie nasza uboga kultura artystyczna czyni
powoli jeden krok naprzdd i zdobywa dla. sie-
bie nowa, nieznang jej jeszcze, a rozlegla dzie-
dzing pigkna plastycznego. 2D

S RE RIS e R T ATINRE G RN
ZLOTE LISTKI.

Czucia nasze, dzielgcej ulegte przeszkodzie,
Chociaz nigdy nie moga napotkac sie zblizka,
Przeciez zawzdy po jednym biegaja obwodzie,
Lancuchem od jednego skreslone ogniska.

Al Mickiewicz: ,Dziady“.



462

TYGODNIK ILLUSTROWANY

ZLOTE

8.0 DX,:

Rzadka uroczystos¢ zgromadza dzi§ w Warszawie cala rodzing ksigzat Lubomirskich i pokrewnych

rodéw arystokratycznych. Ksigz¢ Eugeniusz Lubomirski z Kruszyny i jego matzonka, cérka nieza-

pomnianej pamigci Andrzeja Zamoyskiego, obchodzg piecdziesigciolecie zawarcia §lubéw matzefi-
skich, Jubilatom udzielil blogostawiefistwa |. E. ks. arcybiskup Popiel.

PORTRETY NA DOBIE.

Dr. H. Lubowski, z powodu czterdziestolecia pra-
cy lekarskiej w Ciechocinku.

Polski zwigzek literacki
w Kijowie.
Dzi$, kiedy dzigki zmienionym warunkom zZy-
cia wytworzyl si¢ w starej stolicy Ukrainy caly

zast¢p ludzi, pracujgeych pidrem, kiedy ruch wy-
dawniczy i publicystyczny domaga sie ujecia roz-

Leon Radziejowski.

strzelonych wysitkow w pewne tozysko, dostoso-
wane do wyjatkowego tu naszego potozenia, kiedy
z grona miodziezy miejscowej wylaniacsi¢ zaczy-
najg coraz nowe sity i talenty, do$¢ przypadkowo
i dorywczo grupujace si¢ dokota istniejacych
ognisk redakcyjnych, zorganizowanie wszechpar-
tyjnego, polskiego zwigzku literackiego, w celach
poznania sig, zbliZzenia i wzajemnej pomocy— sta-
je sig¢ potrzeba pilng i nieodzowna.

Wypetnienia tej dotkliwej luki w Zyciu pol-
skiem spotecznem Kijowa podjeli sie dwaj mto-

Tadeusz Michalski,

dzi dziennikarze miejscowi: Tadeusz Michalski
i Leon Radziejowski, zawiazujac ,Koto literatow
i dziennikarzy polskich w Kijowie“, ktére witamy
z uznaniem, zyczac mu pomy$lnego rozwoju.

Pokiosie wydawnicze.

Wiadystaw Orkan.
1908.

Od lat niespetna dziesigciu zwracat na siebie
uwage mito$nikow literatury ojczystej, mtody, uta-
lentowany samouk z Podhala, Wtadystaw Orkan-
Smreczyniski. W oczach naszych jego zdolno$ci
literackie rozwijaty si¢, potezniaty, az rozkwitly
petnym kwiatem w dwutomowej powiesci, p. t.
,W Roztokach“. Byl to do$¢ szeroko pomy$lany

Mito$¢ pasterska, Lwow,

.| obraz bytu chiopskiego na Podgorzu tatrzafnskiem,

buta gazdéw, nedza i poniewierka komornikow,
ciekawe postacie bezdomnych wi6czegdw, a wszyst-
ko na tle pigknych krajobrazéw. Od tego czasu
uptynglo pigc lat z géra, i Orkan, précz ,epilogu®
dramatycznego, p. t. ,Franek Rakoczy“, osnutego
na tym samym motywie, co i powie$¢ ,W Rozto-
kach“, nic nie napisal. Dzi$ dopiero wydal tomik
nowel i obrazkéw, p. n. ,Mito§¢ pasterska“. Nie
sa one bez wdzigku, owszem, posiadajg duzo
uroku prawdziwej sielskosci, przedmiotem ich jest
mitc§¢ wolna, zgodna z instynktem, nie krgpowa-
na wigzami konwenansow, wér6d rozkosznych hal
i potonin. Ale grzesza jednostajno$cig motywoéw:
mitosne nawolywania wzajemne pasterzy i paste-
rek zbyt czgsto si¢ w nich powtarzajg, azeby
wzbudzi¢ zywsze zainteresowanie czytelnika. Za
najlepsza uwazamy nowelg p. t. ,Schronisko“.

WIOSLARZE W CIECHOCINKU.

W drugim dniu Zielonych Swiatek odbyt sie¢ w Ciechocinku pigty zlot druzyn wio$larskich z Krole-

stwa.

Wioslarze odwiedzili, migdzy innemi, miejscowe ,gniazdo*

dzieci skrofulicznych, zaloZone

przez ks. Gassowskiego.

Z pod pidra.
JAN LEMANSKI.

Wytworny satyryk, autor ,Prozy ironicznej“
i ,Colloquiéw*, oraz licznych bajek, znanych czy-
telnikom Tygodnika Illustrowanego, na zapytanie na-
sze, co zamierza tworzy¢ w najblizszej przyszto-
Sci, odpowiada, co nastepuje:

— Przygotowuj¢ dla Tygodnika dwa cykle: je-
den—to bajki wierszem, drugi — krotkie utwory
proza, ktére nazwalbym przypowiesciami,

- Bedzie w nich,
wiastek satyryczny?

zapewne, przewazal pier-

— Oczywiscie. Nie nazywam ich jednak sa-
tyrami, gdyz pojgcie to zbyt jest rozlegle i nieo-
kreslone.

— Czy beda one zwigzane jaka ideg w catos¢
myslowg?

-- Tak jest. Ale kazde z nich bedzie poza
tem samg dla siebie, zamknigta w sobie calo$cig.

— Ao dluiszym utworze nie zamy$la pan
obecnie? Wszak.od ,Ofiary krélewny“ uptyneto
juz dwa lata.

Rozméwca mé6j zawahat si¢ na chwileg.
Ale dzi$§ jeszcze
to jeszcze

Zermierza si¢ .to i owo.
moéwi¢ o tem nie moge. Wszystko
w dalekiem polu

GAMMA.,

Seminaryum pedologiczne.

Profesor dr. Jozefa Joteyko otwiera w roku
biezagcym w Brukseli ,Seminaryum pedologiczne,
celem zapoznania wychowancéw z najnowszemi
metodami doswiadczalnemi w dziedzinie wycho-
wania dziecka. Kurs ten wakacyjny trwaé bedzie
od 25 czerwca do 31 lipca i obejmie trzydziesci
wyktadéw. Dopeltnienie wykladéw stanowié¢ be-
dzie zwiedzanie rozmaitych pracowni, szkét i za-
ktadow.

QB

KALEJDOSKOP WARSZAWY.

Byty gmach panoramy przy ulicy Karowej, w kto-
rym wkrétce bedzie otwarta Wystawa stala préb
i wzorbéw przedmiotow uzytku codziennego.

ZMARLL

KAZIMIERZ JORDAN ROZWADOWSKI, dr,
praw, adwokat, zmart w Krakowie 12 maja b. r.
Urodzony w Limanowej r. 1870, gimnazyum Kkori-
czyt w N. Saczu, doktorat praw uzyskat na Uni-
wersytecie Jagielloniskim i, oddawszy si¢ zawodo-
wi adwokackiemu, przed dwoma laty w Krakowie
otwart kancelaryg. W prawniczym $wiecie kra-
kowskim pozvskal sobie powszechny szacunek,
zarbwno wiedzg, talentem i wymowa, jak niepo-
spolita prawos$cia charakteru. Adwokatur¢ pojmo-
wal, jako stuzenie prawdzie i sprawiedliwoSci.
Wszystek czas i sity wolne od pracy zawodowej
poswigcat pracy spotecznej i narodowej, a kazda
my$l uczciwa, kazdy zacny wysilek, zmierzajgcy ku
powszechnemu dobru, z ktérejkolwiek strony wy-
szed!, znajdowal u niego najgoretsze poparcie.
Zdaleka trzymajac si¢ od walk stronniczych, roz-

winat wydatng
dziatalno$¢ pu-
bliczng: Ci e-
szyfiska Ma-
cierz  szkolna,
oba galicyjskie
towarzystwa o-
Swiatowe, Koto
Spizowe, bro-
nigce ludnosé
polskg na Spizu
przed madziary-
zacya,liczyly go
do najgorliw-
szych  swoich
cztonkOw i pra-
cownikow. Gdy
pruska ustawa o wywlaszczeniu wzburzyta pol-
skie spoleczeristwo, §. p. Rozwadowski, prze-
ciwnik préznych demonstracyi, zawigzat w Kra-
kowie Straz polskg, ktéra stangta na czele ruchu
bojkotowego i rownoczesnie zajeta sig skwapliwie
popieraniem przemystu krajowego. Jako wicepre-
zes Strazy, oddal sie caly na jej ustugi, byt
jej filarem i dusza. Wzorowy katolik, zar-
liwy, madrym patryotyzmem ozywiony obywatel,
najzacniejszy cztowiek, cichy bvt i skromny, nie
szukal nigdy proznego rozglosu, pracowal do
ostatniego tchnienia dla ogdélu z poswigceniem
i zaparciem siebie. W stosunkach osobistych byt
najczulszym synem i bratem, szlachetnoscia jednat
wszedzie przyjaciol, ktérych jego przedwczesny
zgon okrywa zalobg nardéwni z rodzina. Podczas
ttumnego pogrzebu, przy wyniesieniu zwlok z do-
mu, prezes Strazy polskiej, K. Bartoszewicz, wy-
mownemi stowy oddal cze$¢ zmartemu, a nad gro-
bem w imieniu przyjaciét przemoéwit L. Rydel,
ktéory $. p. Rozwadowskiego scharakteryzowat,
mowiac, ze ,dusza to byla cata z promieni, serce
cale z mitoSci Boga, narodu i bliZnich*,

ANTONI CELICHOWSKI, znany - pedagog,
urodzony w Barzykowie (W. Ks. Poznaiiskie),
zmarl w Korniku w wieku lat 91. W r 1850-ym

zostal on nauczycielem jezyka tacinskiego w War-

szawie, w gimnazyum, progimnazyum, wreszcie
we wlasnej szkole prywatnej, a w koficu w San-
domierskiem, az do wystuzenia emerytury w roku
(891, W r. 1861—za rzadéw Wielopolskiego—opra-
cowal projekt urzgdzenia seminary6w nauczyciel-
skich, w r. 1865 wydal ,Nauke czytania i pisania“,
bardzo pochlebnie oceniang przez b. komisye
o$wiecenia, ktéra rozeszta si¢ w olbrzymiej ilo$ci
200,000 egzemplarzy. Po ustapieniu ze stanowiska
nauczyciela zamieszkal w Warszawie, gdzie z
wielkim zapalem poswigcit sig¢ dziatalnosci dobro-
czynnej, zwlaszcza zaktadaniu ochronek. Sedzi-
wy starzec ostatnie lata spedzit w Korniku, gdzie
tez dokonal zacnego i pracowitego zywota,

LEOPOLD KOCH, MIODOWA =z.
»ENGLISH CLOTHING HOUSE"”.

MEBLE STYLOWE M. KALMUS
MARSZALKOWSKA 141. TELEFON 28-87.

DERENIOWKA

F. JANKOWSKIEGO.

2¢ WODY MINERALNE SZTUCZNE wyrobu

WARSZ. TOW. AKC. ,MOTOR“
ZAOPATRZONE ZOSTALY W NOWE ETYKIETY,
zatwierdzone przez Ministeryum Przemystu i Handlu.

Zarzad.
Skfady na Meble

SYRENA"

Krak. Przedm.38
BIELIZNA MESKA | DAMSKA

K. Dutkiewicz, $-to Krzyska 30, w Warszawi -

Niniejszem podajemy do publicznej wiadomosci,
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W 0JCZYZNIE CYGAR.

HAWANA.

Meczaca i przykra jest przeprawa z Eu-
ropy na Kube. Blizko dwudziestodniowa po-
dréz po szerokim Oceanie nuzy swa jednostaj-
noscla. Pierwsze dnie, wzdtuz wybrzezy Hisz-
panii, w grudniowem storicu, byly pigkne i spo-
kojne, dalsza jednak jazda z Vigo do Teneryfy
mniejszym odznaczala sie spokojem.

Na wyspach Kanaryjskich pogoda prawie
czerwcowa, ciepto i wilgo¢. Za wyspami Kana-
ryjskiemi zaczat da¢ silny wicher, rozwscie-
czone batwany zalewaly poklad, niebo, usiane ge-
stemi chmurami, ukrywato nam jasne storice
zwrotnikowe. Im dalej jednak posuwaliSmy sie
naprzdéd, pogoda stawata si¢ milsza i cierpliw-
szg. Na siodmy dziefi ujrzeliSmy rzadkie zja-
wisko — tecze¢ o godzinie jedenastej w nocy,
spowodowang przez ksigzyc. Klimat zmienit
si¢ nie do poznania, kiedy wjechalismy w la-
zurowe fale QGulfstreamu, ktérych cieptota wy-
nosita mimo péznej pory roku jeszcze 26° Po-
wietrze, przesycone parng wilgocia, bylo duszne
nie do =zniesienia, a gorgco w kraju tym docho-
dzitlo do 32°. O spaniu mowy by¢ nie mogto, za
to wieczorami przy swietle ksigzyca i morzu gtad-

Katedra w Hawanie.

i osad, jak Cabanos, Guanabareva Regla, wzno-
si sie nad nia,” a wielkie statki, dzigki zna-
komitym urzadzeniom portowym, przybijaja tu
do samego bulwaru, gdzie wzniesiono wielkie ma-
gazyny do przechowywania wyladowanych towa-
row. Koto samego portu, gdzie zatrzymujg sie
statki Royal Mail, znajduje si¢ wesofa i ruchliwa
dzielnica Hawany, jedyna w swoim rodzaju. Jest
to diluga ulica, zwana ul. $w. Izydora, ztozona z par-
terowych domkdéw, zamykanych podczas dnia, otwie-

Co pare krokdow dochodzi nas odgltos skocz-
nej muzyki rdéznych café chantants, petnych
zotnierzy w ubraniu z khaki. Gramofonéw i au-
tomatéw jest tu wybdr wszelki, owoc dobrze
zrozumianej handlowej polityki ,wujaszka Sa-
ma”. Nadmieni¢ wypada, Ze kobietom i nie-
letnim wstep na ulice te jest surowo wzbro-
niony i, précz mezczyzn, nie wida¢ tu rzeczy-
wiscie w nocnej porze nikogo. - Dzielnica ta
zreszta nie jest bezpieczna, ico dnia miejscowe
dzienniki pelne sa szczegétdw nocnych krwa-
wych bdjek, najczesciej miedzy zatogami stat-
kéw a miejscowymi zoinierzami.

Cmentarz w Hawanie potozony- jest da-
leko za miastem w nowej dzielnicy El Vedado,
gdzie w ostatnich czasach setki eleganckich
wzniesiono willi. Bogaci mieszkarficy spedzaja
lato w Vedado, kazdy we wlasnej quinta, czyli

wiejskim domu, otoczonym kwiecistym ogrodem.
Trudnoby wylicza¢ wszystkie wspaniale nagrobki,
na wytéznienie jednakze zastuguja: pomnik strazy
ogniowej, oraz pomnik ,Mlodzieficow”.

Z tym ostatnim zwigzane jest wzruszaja-
ce wspomnienie, najwymowniej $wiadczgce o sto-
sunkach tutejszych za czaséw hiszpanskich.

W r. 1871 siedmiu studentéw uniwersytetu
hawarnskiego zniewazylo gréb pewnego generafa,
zajadtego wroga Kubanczykéw. Trybunal wojsko-

Ulica w Hawanie.

kiem, jak zwierciadlo, urzadzano tance na pokia-
dzie. Zwawe jotas i forgos—zmienialy po kolei
walce, i tak nam schodzit czas az do wysp Ba-
hamskich, ktérych latarnie zwiastowaty nam przy-
bycie do Nowego Swiata.

W dniu nastgpnym jechaliSmy wzdtuz kora-
lowych wysp potudniowo-wschodniego wybrzeza
Florydy, gdzie od niedawna zbudowano naj$miel-
sza kolej na swiecie, przecinajgcg morza i wyspy
na dlugosci 200 kilometréw od Miami do
Key West. Kolej ta otwarta w tej chwili
jest do wyspy Knigt's Key. Imponujacy
zaiste jest widok mostéw zelaznych, od-
waznie rzuconych na wysokosci 10 me-
tréw nad poziomem morza na ciesniny
morskie, nieraz kilkuwiorstowej szerokosci.
Wyspy, ukryte wsréd gajow kokosowych,
byly stabo zaludnione, gdy je przed pig-
ciu laty ogladatem po raz pierwszy, a
obecnie, jak grzyby po deszczu, wyrosly
stacye, osady i miasteczka z kominami fa-
bryk, wyrzucajacymi czarne smugi dymu.
Czasem ujrzeliSmy i pocigg, zlozony z
dtugich wagonéw pulmanowskich, ktéry
dazyl z wyspy na wyspe z szybkoscia
strzaly, przebiegajagc mosty i wiadukty.
Pod wieczér 20 grudnia byliSmy juz na
wybrzezu Kuby, a nazajutrz wczesnym
rankiem zawineliSmy do obszernego portu
Hawany, bronionego przez liczne fortece.

Zatoka hawariska nalezy do naj-
piekniejszych i najobszerniejszych, jakie
kiedykolwiek widziatem. Mndéstwo miast

ranych natomiast wieczorem. Kazdy domek sklada
sie z dwéch pokojow, przedniego, gdzie w fotely,
z trzciny plecionym, w blasku lamp elektrycznych,
siedzi wystrojona i wymalowana céra Ewy, i tyl-
nego, gdzie miesci si¢ jej prywatne mieszkanie.
Na kazdym rogu ulicy stoi policyant, pilnujacy po-
rzgdku, po ulicy przecigga rozbawiony tlum, brngc
po kostki w grzazkiem blocie i z trudnoscig zdg-
zajac po wysokich na tokie¢, a wazkich trotuarach.

Kubanki.

Katakumby hawarnskie.

wy, pomimo présb i blagan rodzicow, ktdrzy
ofiarowywali wykup ztotem, réwny wadze ich dzie-
ci, pomimo nalegan opinii i prasy, domagajgcych
sie ztagodzenia kary, skazat tych nieszczgsliwych
na $mieré przez rozstrzelanie. Wprawdzie przy-
szedt z Kortezow wyrok uniewiniajacy ze wzgle-
du na dziecigcy wiek studentéw (najmlodszy miat
lat szesnascie), ale byto juz po niewczasie, i nie-
pocieszeni rodzice wznie$li im pomnik na wieczng
pamiagtke. Koledzy skazarcéw przez lat
dwadziescia siedem az do wypedzenia
Hiszpanéw z Kuby obchodzili uroczyscie
dzien stracenia swych towarzyszy i wzbra-
niali sig¢ pomimo pogrézek rzadowych
uczeszcza¢ w dniu tym na studya.

Hawana jest niewatpliwie jednem z
najdrozszych miast na Swiecie, i pod tym
wzgledem nic si¢ tu nie zmienito. Ho-
tele sa wprost hors de prix, bo pokoj
kosztuje przecigtnie 4 dolary (8 rub.)
dziennie, a utrzymanie trzeba liczy¢ 10
rubli dziennie. Hotele drugorzedne s3
tansze, ale brudne i niewygodne, pry-
watnych pensyonatéw jest bardzo wiele,
ale kuchnia miejscowa nie kazdemu do
smaku przypada.

Podczas miesigcznego pobytu w Ha-
wanie bytem na kilku wieczorach w wyi-
szem towarzystwie tutejszem, ktére w
ten sposéb moglem poznaé blizej. Nie zo-
stawilo mi ono wogéle sympatycznego
wspomnienia. Piekne habaneros sg tad-
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W zyciu domowem Ku-
banka jest absolutnie biernem
stworzeniem. Leniwa, prézna,
ma wstret do pracy, co zresz-
ta wplywowi klimatu przypisa¢
nalezy. Bez przesady zdaje
mi si¢, ze, gdyby nasze Polki
przenies¢ podte plonace nie-
bo, pod te parng atmosfere
krajow goracych, nie roézaity-
by si¢ pracowitoscia od ko-
biet tutejszych.

Sa jednak wyjatki. Po-
znatem kilka rodzin niezamoz-
nych, ktérych matki petnity o-
bowigzki w hotelach, a corki

Na placu wyS$cigowym.

ne, ale.. zdaleka, zblizka bowiem przedsta-
wiaja prawdziwg palete farb najrozmaitszych, ukry-
tych pod przesadnie grubg warstwa pudru. Opo-

wiadano mi, ze sa kreolki, ktére majg po lat
40, a mimo to sa powabne—wyznaje¢, ze takich
nie spotkatem, przekonalem si¢ natomiast, ze
wigkszos¢ najwyzej po 25 latach juz Swiezej
cery nie posiada. Wszystkie sa blade, wiele

jest wdzigcznych i tadnie zbudowanych, ale rzad-
ko majg regularne rysy twarzy, ktére przeciez
stanowig podstawg¢ pieknosci kobiecej. Wargi sze-
rokie, nos splaszczony szpeci tu niejedng twarz.
W Europie wystawiamy sobie, ze kreolki muszg
by¢ koniecznie brunetki, tymczasem w Hawanie
jest moze wigcej blondynek prawdziwych lub
sztucznych, niz brunetek. Pomiedzy rasa miesza-
ng typy pigkne sa bardzo rzadkie, brzydkie za$
najpospolitsze. Mulatki majg szerokie nosy Mu-
rzynek i nie moga uchodzi¢ za powabne.

uczyly si¢ pisa¢ na maszynie,

stenografii, angielskiego. Je-
_ dna z nich, sympatyczna sze-
snastolatka, o. krecacych sie jasnych wlosach,
na zapytanie moje, co jej po pisaniu na maszynie,
odpowiedziala rezolutnie, ze wuczy sie tego, aby
moddz zatozy¢ szkole pisania na maszynie w swem
rodzinnem miescie Camaguey. Znaé, ze kobiety
tutejsze juz poznaja powoli koniecznos¢ nauczenia
sie¢ fachu, aby sobie radzi¢ w zyciu.

Mezczyzni réwniez nie przedstawiaja typu
dodatniego. Kubarczyk rodzi sig¢ ze zdolnosScia
do handlu, lecz zbywa mu na systematycznosci
i wytrwatosci. Dlatego przerzuca si¢ z latwoscia
z jednego interesu do drugiego, co nie zawsze
mu na dobre wychodzi. Na Kubie spotka¢ moz-
na duzo ludzi uczonych, ktérzy podrézowali po
Europie i z ktorymi rozmowa jest naprawde przy-
jemna, osobny za$ typ stanowig dorobkiewicze
hiszpanscy z prostych emigrantéw, jak np. pan
Carréno, dzi§ bogaty wiasciciel cukrowni i hacien-
dy. Przybyl on przed trzydziestu laty, jak mi to

Z SALONU T. Z. S. P. W WARSZAWIE.

ZBROJOWNIA ORDYNACYI Hr. KRASINSKICH.

Przekupici owocoéw potudniowych.

sam opowiadal, trzecia klasg i zaczgl od pracy na
polu, zarabiajac dolara dziennie; powoli skupit je-
dno pole trzciny cukrowej i drugie, wzigt dzier-
zawe na pol zbioru i, gdy juz moégl liczy¢ swoj
majatek na kilkaset hektaréw, ozenit si¢ ‘dos¢ bo-
gato i wybudowat cukrownig, zaopatrzong w nowo-
czesne maszyny. Dzi§ ma setki tysigcy dolaréw
rocznego dochodu, wychowuje dzieci w Europie,
trzyma piekne konie, ma abonament w operze
i uzywa wszystkich przyjemnos$ci wielkomiejskiego
zycia. WITOLD SZYSZLLO. (pN)
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Rynsztunki wojskowe szwolezerow polskich (kapa na beben i t.

Wystawa uzbrojeri polskich.

Bywaty niegdy$s w Rzeczypospolitej mozne
domy szlacheckie, ktorych $ciany byly niejako
wojenng historya catych stuleci; widnialy tam pa-
miatki zwycieskich wypraw i trofea zdobyczne, po-
czawszy od krzyzackiego miecza i tureckiego bufi-
czuka do zlocistej szabli moskiewskiej i niemiec-
kich bandoletéw; a nadto pradziadowska zbroja,
nabijana srebrem lub ztotem, misterna kolczuga
wschodnia i w jaszczur oprawna damascerska ka-
rabela. Stowem, caty splendor rycerski rodu, ze
czcig i umilowaniem przekazywany z pokolenia na
pokolenie. W zawierusze dziejowej rozpraszal sig
rynsztunek wojenny dziadow, opustoszaty Sciany

Hetm wioskiej roboty z XVI wieku.

dworéw i dworkéw, nikty zwolna skarbce dawnych
uzbrojen, pamiatek zbiegtych dni mestwa i chwaty.

Jednym z najbogatszych dzis zbiorow krajo-
wych w zakresie zbroi polskich, umundurowan
i zabytkéw wojskowych jest zbrojownia ordynacyi
hr. Krasifiskich. Podstawe tego zbioru stworzyt
Wincenty hr. Krasifski, ktory przez cate niemal
zycie gromadzit z wielkiem znawstwem zabytki prze-
sztosci, zwlaszeza w zakresie wojskowosci pol-
skiej. Po jego $mierci pomnazali zbiory hr. Ludwik
i Karol Krasifiscy, oraz nicodzatowanej pamigci hr.
Adam, ktéry nie szczedzit trudéw i kosztow dla
pozyskiwania nowych okazow do zbrojowni ordy-
nackiej, liczacej w obecnej chwili 791 przedmiotow.

Nowa linia ordynacka oboZnieriska z Ra-
dziejowic, obejmujac obecnie w swoje posiadanie
ordynacye opinogérska i wszelkie zlaczone z nia
zbiory, z inicyatywy hr. Edwarda Krasinskiego
postanowita uprzystepni¢ zbrojowni¢ dla studyow
naukowych i artystycznych. W tym celu zbro-
jownia przylaczona zostata do ,Biblioteki Ordyna-
cyi hr. Krasinskich” i odtad pozostawa¢ bedzie
pod odpowiedzialnym dozorem i naukowem kiero-
wnictwem Zarzadu Biblioteki, a skoro tylko pro-
jektowany budynek biblioteczny stanie w Warsza-
wie, zbiory te beda dostepne dia publicznosci, Za
podjecie takiej prawdziwie obywatelskiej inicyaty-

zw. ,plomienie* od trab).

wy nalezy si¢ hr. Edwardowi Krasinskiemu szczera
wdzieczno$¢é ze strony wszystkich, komu droga
i niezapomniana jest przeszto$¢ narodowa. Tym-
czasem dla zapoznania szerszego ogoétu z bogac-
twem zbrojowni obecny ordynat zgodzit si¢ na
urzadzenie czasowej wystawy w salonach Tow.
Zachety sztuk pigknych. Zorganizowaniem wysta-
wy i opracowaniem szczegétowego katalogu zajat
sie p. Franciszek Putaski. Zaréwno strona nau-
kowa, jak i wykwintna, wprost luksusowa, szata
zewnetrzna ,Inwentarza” zbrojowni wraz z albu-
mem nie pozostawia nic do Zzyczenia i w niczem
nie ustepuje zagranicznym publikacyom w tym ro-
dzaju. Przedewszystkiem rzuca si¢ w oczy zwiedza-
jacym pokazny zbiér peinych zbroi stalowych, pot-
zbroi, kirysow, kolczug, hetmdéw, szyszakow, misiu-
rek i t. p., poczawszy od wieku XIV. Lubowano
siec w Polsce w bogatej i ozdobnej broni.
Stad te, bardziej ku ozdobie, nizeli ku rzeczywiste-
mu pozytkowi stuzace helmy przecudnej, wihoskiej
roboty, nakfadane ztotem, srebrem i miedzig, kto-
rych pigkne okazy, niestychanej wartosci artystycz-
nej, widzimy na wystawie; takim samym przepy-
chem uderzaja tarcze, t. zw. katkany, splecione
z figowego precia, obszytego haftem ztocistym, na
nim blachy srebrne, repusowane i rznigte, ozdo-
bione drogimi kamieniami.

Do najokazalszych i najkosztowniejszych przy-
boréw reprezentacyjno-kostyumowych naleza buta-
wy i buzdygany, stanowiagce w swoim czasie sym-
bol hierarchii wojskowej. W zbiorach ordynac-
kich znajduja si¢ butawy i buzdygany z wieku
XVI, XVI i XVIII, migdzy innemi butawa, stano-
wiaca wedlug podania wiasno$¢ Bohdana Chmiel-
nickiego, wyrobiona z ‘rogu nosoro ca i nabijana

Uniform dziecinny Zygmunta Krasinskiego, jako adjutanta
kréla rzymskiego.

Choragiew grodzieriska z czaséw Zygmunta III.

drucikami srebrnymi. Do najcenniejszych dziatow
wystawy nalezy kolekcya broni siecznej: szabel,
pataszy, mieczow, rapirow, sztyletow i t. p., wreszcie
przepiekny zbiér munduréw z epoki napoleonskiej.

Niezaleznie od ich wysokiej wartosci
artystycznej, wiele posiada dla nas znaczenie
pamigtek narodowych. Takimi sa np.: czekan krola
Jana Kazimierza; mieczyk prosty z futeralem przy
pochwie, przeznaczonej na dwa noze i widelec
z XVI w., przypuszczalnie nalezacych do Stefana
Batorego; szabla Ko$ciuszki z 1794 r., z rekoje-
$cig pieknej francuskiej roboty w stylu Dyrekto-
ryatu; szabla szwolezerska Wincentego hr. Krasifi-
skiego; szabla putkownika Andrzeja Niegolewskie-
go; szabelka Zygmunta Krasifnskiego, ofiarowana

Tarcza z XVI wieku.

mu, jako ,adjutantowi kréla Rzymskiego”; strzelba
mys$liwska, dar Napoleona I hr. W. Krasinskiemu;
pistolety ks. Jozefa Poniatowskiego, angielskiej
roboty, na bronzowo. szmelcowane (znajdowaty sie
one w olstrach ks. Jozefa w dniu bitwy pod Lip-
skiem); rzad na konia, uzywany wedlug podania
przez Napoleona 1 w  czasie wyprawy 1812 r;
bebny, czyli kotty kréla Jana Sobieskiego z pod
Wiednia; mundurek napoleoniski Zygmunta Krasin-
skiego; wreszcie kilkanascie choragwi i sztanda-
row polskich, wielka choragiew grodzienska z cza-
sow Zygmunta 1I1i sztandary szwolezerskie zr. 1830.

Wystawa uzbrojeri polskich przenosi nas
w przesztosc, petng blyskéw wielkiego bohaterstwa
i wiekopomnej stawy narodowej. W tych niemych
pamiatkach ubieglych stuleci 2zyje dusza ca-
tego ciagu pokolen, co krwig i blizng stuiyly oj-
czyznie. Od bitewnych pé6l Grunwaldu, od pobo-
jowisk chocimskich, podhajeckich i beresteckich,
od Wiednia, Somosierry, Raszyna i Lipska wieje
mocarny duch przesztosci, jawi sig¢, jak wizya pro-
mienna, dawne Zycie pradziadéw, od ktérego tak juz
jesteSmy dalecy, a tak jeszcze blizcy. Widok tych

drogich nam zabytkéw obudzi niejedno zywsze
serc drgnienie, niejedna 1ze¢ rozrzewnienia wy-
cisnie.. Na tem polega doniostos¢ pedagogiczua

i spoleczna wystawy. H. M.
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Dawata znaé spojrzeniami i usmiechami Rokszyckiemu, ze przyszta tu dla niego...

Budzisz nadat sie zazdro$nie.

— No, no.. Bywalem juz w takich
zwigzkach; bywatem i w naradach wodzow...
Powiedz raczej, czy§ poznal tych nowych
panéw Zadzierajtys i Krzykalunas?

Rokszycki odpowiedzial bez u$miechu:

— W innych miejscach spotkatem i ta-
kich. Niewiele warci, nieliczni i sami kom-
promituja swoja sprawe. Modwie o skraj-
nych nacyonalistach litewskich. Trzeba ich
odrozni¢ od szczerych ludowcéw, duzo sym-
patyczniejszych.

— To juz pozwdl, ze ja ocenie—ode-
zwal sie Budzisz, wznoszac dlon delikatnie.—
Ale kogéz naprzyktad mi zacytujesz?

— Poznatem réznych: Mitaknisa, Cie-
cierowicza...

— Ciecierowicz?... poczekaj! moze kre-
wny pani Hieronimowej z Wiszun?

— Zdaje sie, ze tak. Ale inny typ,
szorstki, ponury, maloméwny. M6l ksigzkowy,
chociaz zna¢ po nim braki pierwotnego wy-
ksztalcenia. | zakochany w mowie litew-

skiej, w piesniach gminnych, w cmentarzy- |

skach poganskich, wreszcie w Srubowaniu
kultury litewskiej do wysokosci potrzeb nowo-
zytnych.

— Wiec i c6z z tego?
mam kochaé, naprzyklad?

Za co ja go

K. GORSKI}

— Nie polecam go wujowi specyalnie,
ale mnie si¢ podobal ze swej szczero$ci
iuczciwo$ci w badaniach. Nie przeslepia umysl-
nie, jak inni, ani znaczenia, ani pomnikéw
polskiej kultury na Litwie; nie lekcewazy
Unii w przesztos$ci, ani w przysztosci. Gnie-
wa sie tylko, ze Litwa taka, jak dzi§ jest,
nie wyrosta cala, jednolita ze swoich przed-
historycznych sokéw. C6z na to poradzié?
sa takie oryginaty.

— Ty ich nazywasz oryginatami, Kaziu?
Ja méwig, ze to sg elementy rozkladowe.

— O innychbym to powiedziat, ale nie
o tym poczciwym Ciecierowiczu. To nie
spekulant polityczny, ani podzegacz do nie-
nawisci plemiennej, ani burzyciel pozytecz-
nych i trwatych urzadzen. To jest taki so-
bie pan, ktéry umyslit prza$é nici z pokrzy-
wy. Bo mozna i z pokmzywy. Oczywiscie,
lepiej ze Inu, albo z konopi, ale, dodawszy
pokrzywe, bedzie wigcej przedzy.

— Jak zaczng uprawiaé¢ pokrzywe, za-
bierze za duzo miejsca na ziemi, dobrodzieju
mdj.

— Tu ma wuj znowu stuszno$¢. Tru-
dno jednak komu$ zabroni¢ sia¢ pokrzywe
we wlasnym ogrodzie. Ciecierowicz prébuje,
czy z niej nie dobedzie takiego wldékna, ze
mu da przedze zadawalajaca.

| nia, ze miedzy pokrewnymi

WEYSSENHOFF: U N I
A POWIESC LITEWSKA.

Zastrzega si¢ prawo przedruku. 23)

— Te, te, te! wy wszyscy, Rokszyccy,

macie jaki§ ped do filozofowania. [ tak
kwestye obrdcié, i tak jeszcze. A dziatacz
wie z gbry, dokad idzie, spycha cudze

kwestye z drogi i rusza do swojego celu.
Tak, dobrodzieju mdj!

— C6z wuj tedy zrobi z tolerancya
cudzych przekonan?

— Ale nie zawracaj mi glowy ta swo-
ja tolerancya! Mam ja w piecie. Nikt nic
nie toleruje oprécz swoich wtasnych przeko-
naf. Jakbym zaczal tolerowaé, a mizdrzyé
si¢ do przeciwnikéw, nicby ze mnie wkrét-
ce nie pozostato.

— To wuj chce stosowa¢ system biuro-
kracyi, system przemocy?

— Ale gdzie znowu! Nie przemoca—

wymowad, przekonaniem, promieniowaniem...

— To wolno. Tylko ja bylbym zda-
szczepami na
jednej ziemi najprzéd nalezy pracowaé¢ nad
zblizeniem sig, a potem nad porozumieniem
z wzajemnemi ustgpstwami. Najgorsza rzecz
—walczy¢, nie znajac sie.

— Pozna¢ ich nie zaszkodzi, ale to
chyba na jutro? Dzi§ juz za péino.

— Jutro zapoznam wuja, z kim zechce,
z Mitaknisem, z Ciecierowiczem...

— Doskonale.— —A dzisiaj c6z? pié¢
bedziemy herbate? Nie lubie wogdle tej
trawy, a juz w podrézy mam do niej szcze-
gblniejsza awersye.

— Niech wuj kaze daé piwa.

— Piwa, powiadasz? Tak na noc?
I w numerze hotelowym... nie w stylu, do-
brodzieju méj. Moznaby jeszcze dzisiaj ko-
gos zobaczyé. Czy Fedkowicz jest w mie-
$cie?

— Jest—i dzisiaj go widzialem. Ale
wieczorami przepada u jakiej§ tam damy.

— U Masi—wiem. Assernhof mi opo-
wiedzial.— —A Pasterkowski jest?

— Musi byé. Co nam po nim?

— Mial mi o czem$§ potrzebnem do-
wiedzie¢ sie. No i zawsze jakas kom-
pania...

Kazimierz teraz roz$mial si¢ na dobre:

— Birbant z wuja! Nie wiedzialem na-
wet, ze taki jeszcze... Ledwie powréeil z po-
drézy, juzby do nowej kompanii.

Budzisz gtadzit r¢kga czupryne i ttéma-
czyl si¢ poczciwie, utraciwszy cata swa po-
wage wobec siostrzenca.

— Birbant—nie. Ale lubie, przyznam
sig, ruch, miganie ludzi przed oczyma. Od-
dawna przywykltem by¢ w tlumie, od paru
lat —i ponad tlumem. [ nawet gdy nie
chodzi o jakie$ dziatanie, lubie—wiesz?—taki
naokoto gwar, brzek.—

— To chodimy do jakiej knajpy—rzek?
Kazimierz.— Jeszcze otwarte.

— ChodZmy—odrzekt Budzisz raznem
echem.—Mam ci do powiedzenia powtdérng
moja wizyte w Wiszunach i jeszcze pare po-
trzebnych rzeczy, ktére powiedziatem w Ra-
rogach na wyjezdnem. Chodzmy.
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— Ale dokad? Do Zorza, czy do Eu-
ropy? Moze do Klubu szlacheckiego, tam
napewno znajdziemy znajomych.

— Jest tu jaki§ ogréd Szumana—zapro-
ponowal Budzisz niesmiato.

— To tingel, kabaret.
poj$¢é? Mnie wszystko jedno.

Gdy sie tak namy$lali nad wyborem
lokalu, stuzacy oddal Rokszyckiemu list, ktéry
on schwycil pospiesznie. Ale list byl, nie-
stety, z miasta.

— 0Od kogo to?

— Nie wiem, panie.
dany.

List byl na kolorowym papierze, moc-
no zaperfumowany. Kazimierz zmarszczy! sig,
czytajac, spojrzal na podpis, znowu zaczal
czyta¢ i u$miechaé si¢ nieco pogardliwie.

— To akurat dla wuja na dzisiaj.

— Dla mnie? Pokaz!

— Pisze po niemiecku
ze mnie kocha...

— Wigc c6z tu dla mnie?

— Odstepuje wujowi calg te awanture.

— No, tak sie méwi... A jak ta Mi-
tzi wyglada?

— Nie wiem.
slysze.

— Wiec o czem tu gadac¢?—rzekl pan
Apolinary z pewnem rozdraznieniem.—Nie
wiesz, kto, gdzie, to i ja nie wiem.

— Owszem, wiem gdzie. Pisze, ze bg-
dzie u Szumana o godzinie jedenastej, a po-
znaé da przez dwie z6tte réze przy staniku.

Pan Apolinary spojrzal na zegarek:

— Juz dawno po péinocy.

— Phi... pewno tam jeszcze siedzi.

— To... moznaby zobaczy¢— odezwal
si¢ Apolinary niestanowczo.

— Niech wuj idzie zobaczyc¢.

— Jakto? sam? Tu juz ci¢ nie po-
znaje, Kaziu. Takiem znowu niewinigtkiem
nie jeste§—wiem to dokumentnie. Jezeli chcesz
mnie wystawiaé¢ na $mieszno$¢, zebym.sam
szedl na dang tobie schadzke, to pal dyabli
twojg oferte!

Kazimierz znalazt sie¢ w tej rozterce
z samym soba, w ktérg tak czesto popada
mtody mezczyzna. Mys$l o kolacyi i tym
podobnych rozrywkach z owa Mitzi klécila
sie w nim z uczuciami wyzszemi i drogiemi.
Ale uciekanie od tych uciech, stwierdzanie
publiczne wstrzemigzliwosci lub ukrytego sen-
tymentalizmu wydato mu sig postepowaniem
dziecinnem i $miesznem. W tych wypad-
kach mezczyzna dobywa z kieszeni stary
i’ podejrzany argument: tamte uczucia sa swie-
te, a to.. to jest nic—poprostu szklanka
wina, z tamteminiema nic wspélnego. I gnus-
nie ulega pospolitosci.

— Jezeli wuj chce, chodZmy.

— To rozumiem. A gdyby przyszto do
jakiej dtuzszej rozmowy, kolacyjki, co$ tego,
wtedy juz—meska solidarno$é: Tekli o tem
ani dudu, Kaziu, a ja tez oczywiscie o to-
bie—nikomu.

Szli przez ulice, Budzisz gracko, z glo-
wa zadarta, wywijajac laska; Rokszycki bez
efektu, jakby wstydliwie.

U Szumana przy rozrzuconych po sali
stolikach i w tak zwanych lozach bylo pel-

Chce wuj tam

Po potudniu od-

jakas ,Mitzi”,

Pierwszy raz o niej

no ludzi, a migdzy nimi i paru znajomych,
na szczg$cie nie Pasterkowski, ktéryby sig
przyczepit nieodlacznie. Znajomi Litwini,
delikatniejsi, ograniczyli si¢ na uktonach zda-
leka. Jednak Kazimierz nierad byt z obec-
nosci Fedkowicza, ktéry od swego dos¢
licznego towarzystwa wyrywal si¢ przyjaz-

nemi spojrzeniami ku wchodzacym koro-
niarzom.
Apolinary i Kazimierz, usiadlszy przy

osobnym stole, mato zwracali uwagi na ja-
kie§ popisy akrobatyczne, odbywajace si¢ na
scenie, ale czynili przeglad kobiet, ktérych
sporo byto na sali. Wkrétce zauwazyli dwie
umowione réze przy staniku jednej z najle-
piej ubranych. Siedziata z towarzyszka, ca-

ta w bialych pidrach, teatralna, ale estetycz-

na, i niedwuznacznie dawata znaé spojrze-
niami i u$miechami Rokszyckiemu, ze przy-
szta tu dla niego. Wielka, modnie piekna,
zajmowala si¢ bez ustanku swg toaleta: do-
tykata pukli wloséw, misternie -ulozonych,
igrala z wezem pidér strusich, rozktadajac go
rozmaicie okolo szyi i na ramionach, prze-
gladata sie w recznem lusterku. Niby biaty
paw, roztaczajacy swa Swietno§¢ z uroczysta
powaga. .

— Tutaj niepodobiefistwo  przysigsc¢
sie do niej—rzekt Kazimierz.—Siedzi, jak na
wystawie.

— Niepodobiefistwo—powt6rzyt zatoénie

pan -’ Apolinary.

Zrozumiata to i owa pani. Po kwa-
dransie niemych umizgéw powstata i wolnym,
pociggajacym za sobag pochodem skierowata
sie ku gabinetom restauracyjnym.

— Madra osoba—rzekt Budzisz.

— Niewatpliwie madra — odpowiedziat
Kazimierz.—A my, czy bedziemy madrzy, po-
zostajac tutaj, czy...

Pan Apolinary juz powstal i wyrywat
sie w strone gabinetéw. W tej chwili Fed-
kowicz tam podazyt i od drzwi kiwal zna-
czaco na Budzisza i Rokszyckiego. Meska
solidarno$¢ i tezyzna zgromadzita wkrétce
trzech znajomych w korytarzu miedzy gabi-
netami, gdzie zastano Mitzi, zapytujaca ober-
kelnera, czy wolny wielki numer drugi. Fed-
kowicz przywital sie z nia, jak dobry zna-
jomy, potem zwrécil si¢ do pana Apolina-
rego, ktéremu oczy $wiecily niepohamowang
ciekawo$cia:

— Chcesz pan, zdaje sig, pozna¢ na-
sza goscinng primadonng. Nic tatwiejszego,
panie taskawy.

Rzeczywidcie prezentacya, przejcie do
wielkiego gabinetu, usadowienie si¢ w nim

dwéch dam i trzech mezczyzn — poszly
szybko i gtadko, jak z gory ukartowana
zmowa.

Panna Mitzi, w wybornem porozumie-
zaméwila dla

niu z oberkelnerem, siebie

kuropatwe¢ duszong w winie, okazujac spo-
s6b jej przyprawiania bialymi palcami, zbyt
obcigzonymi seryag jaskrawych pierScionkéw.
Jei towarzyszka Kldrchen, Niemka z Rygi,
mniej pokazna i mniej wymagajgca, o$§wiad-
czyla, ze, cokolwiek jej dadza, bedzie jadla;
zapytywana goscinnie przez pana Apolinare-
go, zdecydowala si¢ na wolowing. Pan Apo-
linary kazal poda¢ dwie butelki szampana.

— Fon welchem Lande zy zynd, Frojlain?—
zapytal Budzisz.

Panna Mitzi odpowiedziala, ze jest
Wiedenka, ze méwi po francusku, ze rozu-
mie i po polsku, ze zna réznych polskich
hrabiéw, ktérzy sa prawdziwymi gentlema-
nami i fesche Kerl’s”. Mdwita swobodnie,
poczuwajac sie¢ do obowigzku czarowania
ciagle swa osoba, co jej zresztg tatwo przy-
chodzito, gdyz byla pigknie rozro$nietym oka-
zem poludniowo-germarnskiej samicy. Banal-
nos¢ za$ konwersacyi jest niezbedna w ga-
binecie; inne rozmowy dzwiecza tu fatszywie.

O godzinie czwartej po pOlnocy znaj-
dowaly si¢ w gabinecie juz tylko cztery
gtowy, dwie meskie i dwie kobiece, zbli-
zone do siebie i rozprawiajgce babilonsko
wielojezyczng gwarg. Rokszycki uciekt chyt-
kiem, ku niezadowoleniu Mitzi, ktdra stracita
wiele spojrzen i zabiegéw dla okazania mu
swej sklonno$ci. Ale, widzac, ze Budzisz
kaze podawaé, co tylko komu przyjdzie do
glowy, ze przytem, chociaz starszy, jest zy-

wiolowo wesoly i zabawny, zwrdcita do
niego wszystkie swe atencye, gdyz Fedko-
wicza znala juz, jako osobe szanowang

w miescie i u Szumana, ale nie posiadajaca
wartos$ci bezposredniej.

Pcnu  Apolinaremu $wiat sie wydawat
coraz miodszym i pan Litawor dowcipniej-
szym, a juz Mitzi—zjawiskiem rzeczywiscie
ol$niewajgcem.

— 1 to w Wilnie, panie Litaworze! no,
no! dobrze si¢ tu bawicie.

— A c6z, jak pan widzisz, panie Apo-
linary.

— | $piewa, moéwisz pan?— —Singen
Sie Etwas, liebes Friulein!

Mitzi zaspiewala, jak stowik.

— Nie widziate§ pan jeszcze, jak ona
tanczy. Osobliwos$¢!

Mitzi naszkicowala taniec solowy—ni-
czem Isadora Duncan.

Przyszedt wreszcie
restauracyi prawie pustej. Kelnerzy spali,
siedzac, na korytarzach. Pan Apolinary spro-
wadzit powéz dla pan, ktére prosity, aby je
panowie odwieZli do bram ich domow. Ale
Fedkowicz nie zgadzal sie bezwarunkowo
wsig§¢ do powozu i zwierzyl sie na ucho
Budziszowi, ze, gdyby go kto zobaczyl, mégt-
by si¢ narazi¢ na gniew swojej Masi.

— A c¢6z ja dopiero, Litaworze dobro-
dzieju? Przecie zonaty jestem.

— No, zona daleko. Dobranoc—do-
branoc...

czas opuszczenia

Pan Apolinary, nieustraszony w zadnem
przedsigwzigeciu, wsunal sie¢ szybko do po-
wozu, cudnie zaperfumowanego we wnegtrzu.

(DCN)
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POWIESC I NOWELA

STEFANIA PODHORSKA-OKOLOW:

WIOSNA 1ZYDY.

..l stato si¢ pewnego ranka, po ustapie-
niu wod ailowych, ze obudzita sie Izyda w sza-
cie zielonej runi zbdz i pokra$niatej tecza ane-
menow. ~Avistalo sie to tak szybko, i tchnie-
nie tak rzezwe wiato od gor tebarskich, ze
nawet ona, Swigta ziemia egipska, w ktorej
oczach drzemie tajemnica, u$miechnela sie tym
usmiechem dnia radosnego, co nie postaje ni-
gdy na ustach bogéw i ludzi zmarlych, na
ustach, ktore ,wiedza”. Zaczem, dzwigngwszy
si¢ na zlocistem wezglowiu pustyni, jeta smu-
ktymi palcami muska¢ pieszczotliwie blekitna
wstege Nilu, ktory sptywat jej do stop, jak
waz, poskromiony na chwilg, ulegty i faszacy
si¢ catym, urokiem i perfidya gadu, ktoremu
nigdy dowierza¢ nie mozna...

Za jego dotknigciem .dreszcz przebiegl
ciato bogini, i nieokreslone pragnienie zbudzito
si¢ w jej duszy, skazanej na nieruchomg ta-
skawos¢ i wieczne Pigkno bezczynu.

Naglym ruchem poprawita opaske z bia-
tej welny, otaczajaca jej skronie, i skinieniem
dtoni, . nieprzywyklej do prac rasy wykletej,
przywotata ku sobie Wiosne. ' ;

Dziewcze, otulone rézowo- zlotq mgty ju-
trzenki, przybiegto natychmiast po * falach po-
wietrznych, sterujac teczowemi skrzydtami waz-
ki, i podniosto na boginig oczy koloru- fijot-
kow, figlarne razem i zadumane.

— Przystap blizej—rzekta bogini.-~Lubie
na ciebie patrze¢, lubig, kiedy mnie wieficzysz
kwiatami. Chciatabym, aby$ zostata mi sio-
strg i nie opuszczata mnie nigdy. Skad przy-
chodzisz, dzieweczko? Ty nie jeste§ z tego
kraju. Niepodobna§ do naszych ludzi, ani do
siostr moich i braci, ciemnych, brunatnych
bostw. Biala jeste$ i' cudna, jak kwiat lotosu.
Cala jestes, jak dzwiek fletu i jak  krzyk ibi-
sa na mokradlach o zachodzie i jak $piew
scytyjskiego niewolnika. Zrenice twe majg bar-
we kwiatu, ktory mi sie $Sni w noce deszczo-
we, a ktoremu nie daje zy¢ ptomienny Ozy-
rys.. Przybywasz na tak krétko.. Mowig o to-
bie, ze przychodzisz z puszczy libijskiej, a gi-
niesz w blotach Delty Nilowej. Co sie z toba
dzieje przez caly rok? Moze, pigkna i gibka,
stajesz si¢ tupem mez6w miedzianych, co nie-
gdys przyszli z péinocy nie§¢ pomoc jedne-
mu ze stug moich, ktérych ludzie zwa faraona-
mi?... A moze kupcy feniccy rozkladaja ci na-
miot na pokladzie barki stuwiostowej i niosa
cig, cudng i zwycieska, za stupy Herkulesa,
gdzie si¢ Swiat konczy i tylko jedno Fatum
nie umiera? O Wiosno! Czemu w ruchach
twych jest po$piech, a w twarzy zamyslenie?
Nie odchodz jeszcze...

— O pani! pozw6él mi odej$¢. Czas na
mnie. Oto datam ci szate ze szmaragdow,
usiatam ci¢ klejnotami kwiecia. Oto zaspoko-
jon jest twoj gtod ‘wiosenny, §wieta ziemio
egipska, ja ide tam, kedy mnie wzywa jek
cztowieka.

Bogini uniosta boskie brwi z wyrazem
podziwu.

— Jek cztowieka?—spytata ciekawie.To
musi by¢ niezwykla rzecz. Kaplani moi strze-
ga mi¢ tak pilnie, Ze tylko dym kadzidet i echa
jakies dochodzg mi¢ stamtad. Péjde z toba.
Chce widzie¢ ludzki b6l i ludzkie przezna-
czenie.

Wiosna cofnela sie o krok z podziwu
i rzekla zwolna, z zagadkowym u$miechem:

— Nie czyn tego, pani! Ja ide do ludzi,
a widok ich nawet bdéstwom odbiera spokdj
i pogode. A bogowie muszg byé szczesliwi
i w szczgScie bogaci, to jest ich §wiety obo-
wigzek. Do kog6zby w przeciwnym razie zwra-
cali si¢ ludzie? Czemzg stataby sie nadzieja?

— Prawem bogow jest szcze$cie w roz-
paczy!-—dumnie odpownedma!a Izyda.—Prowadz
mie!

Dziewcze nie znalazto odpowiedzi i po-
stusznie zawiodto boginie w odludny zakatek
Egiptu, - gdzie . -ostatnie gatezie kanatéw nilo-
wych rozwidlaty si¢ w w sie¢ wazkich skraw-
kow blekitu, wrzynajacych sie w brunatne pod—
toze gliniastej roli..

Na jednem z takich poletek stala dziew-
czyna, po kolana zagrzezta w rodzajnym mule
nilowym. Sadzita kukurydze, -a cho¢ ziemia
byta wilgotna po $wiezym wylewie, kazde
ziarnko skrapiata tzami.

Ciasna plachta w biale i niebieskie pasy
otulata szczelnie jej ciato, wyschte, jak ciato
mumii, ukazujgc tylko rece i szyje, spalone .na
czarno od stonca. LT

Wiosna lekko dotkneta jej ramienia.
Dziewczyna zdziwiona upuscita motyke i unio-
sta w goére twarz, zalana fzami. Z pod bialej
mycki egipskiej, krepujacej wiosy, dwoje oczu
ztocistych i podiuznych, jak migdaty, a glebo-

_kich, jak jezioro Moeris, btysngto nieufnie ra-

zem i.groznie.
Ale na widok przybylych, pod ktéremi
nie uginato sie nawet grzgzkie bloto nilowe,
wpadta w zachwyt i przerazenie. Zapomina-
jac o kukurydzy, ktéra gradem sypneta sie- jej
z plachty, rzucita si¢ twarza na ziemie, w lep-
ki i, szeroko rozktadajac namulone rece; aby
nie powala¢ cudnej szaty bogini.
— O pani! — jeczala ustami pelnemi zie-
—Ocal go, wr6¢ mi go pani, ty, ktéras jest
rado$cig i blogostawienstwem! On wiernie
sktadat przepisane ofiary; on nigdy nie zade-
ptal Swietego chrzgszcza... on przykladnie go-
lit sobie brwi po zgonie Apisa.. Ocal go pa-
ni i wyrwij z po$rédd nieprzyjacio! On wal-
czy w Nubii. Jest silny i mezny, jak lew, za-
den wojownik mu nie doréwna. Ja wiem, ze
on nie zginie, ze on zginag¢ nie moze, ale Nu-
bijczycy majg zatrute strzaty.. Ja wiem, ze
on nie da si¢ wzig¢ zywcem w niewole, ale,
gdyby go wzieli podstepem lub we $nie, cate
pot drachmy kosztowa¢ bedzie jego wykup,
a ja nie mam nic i, cho¢bym pracowala cate

zycie, nie zdotam nigdy go wykupié, a on
tymczasem umrze... Nie, nie, ja' wiem, Ze on
umrze¢ nie moze, ale dzisiaj, o pani, miatam

zty sen. Wielki skorpion zastonit oblicze Ozy-
rysa, tak ze obudzitam si¢ w ciemno$ci. A to
jest zty znak.. Smier¢ krazy koto niego...
Smier¢ jest na jego obliczu! O pani! nie daj
go $mierci! :

Zielone Zrenice bogini, senne, jak dwa
skarabeusze, pilnujace zmartych w mauzoleach
piramid, rozszerzyly si¢ gwattownie na blekit-
nych biatkach, wycigtych w ksztatt migdata. -

— Kt6z to jest $mier¢?—spytata- Wiosny.

— Ty nie mozesz nic o niej wiedzie¢,
pani! Jestes mesmlertelna odpowiedziala W10—
sna z dworskim uklonem ale tyle bylo tajonej
ironii w jej gtosie, ze bronzowe czoto bogini
sciagneto sie pod welniang opaska.

— Wstan!—rzekta ostro do dziewczyny.—
Widze, ze drogi ci jest ten, za ktérym bla-
gasz. Ale, jezeli Zycie jego potrzebne jest

mnie, Swigtej ziemi egipskiej? Jezeli zgonem
swym ocali mtodos¢ syna faraonowego, ktory
jest pigkny i madry, jak Ozyrys, i jest nadzieja
ludu egipskiego? Czyz nie lepiej, azeby zgi-
nal w piaskach Nubii ten twdj, sierota niezna-
ny, ktérego rodzicow dawno juz rozszarpaty
szakale, a zamiast niego i bez niego cala ar-
mia wrécita w tryumfie i zadna egipska mat-
ka nie optakiwata syna? Odpowiedz!

Dziewczyna porwata si¢ z ziemi, jak bly-
skawica. Spojrzata ponuro. Z pdtotwartych
ust zeby blysnely, jak u wilczycy.

— Niech wszyscy zging, byle on ocalal!—
rzucita krotko, ale tyle byto gtuchego wyzwa-
nia w tych sfowach, zdfawionych rozpacza, ze
Izyda drgneta i brwi jej zbiegly sie gwaltownie,
jak cigciwy tukow napietych. Z pod powiek,
opadiych nagle, zwezone gniewem zrenice za-
pality sig, jak ostrza sztyletow.

— Co6z os$miela te dziewke, aby miotata
bluznierstwa?

— Mito$¢...—szepneta Wiosna.

Zwarte luki brwi rozptynety sie zwolna
w cichem zamys$leniu. Na dnie Zrenic otwo-
rzyta sie cicha ton, glebia niezmierzonej Ta-
jemnicy...

— Co6z jest Mito$¢? — spytata tak cicho,
jakby si¢ bata sploszy¢ te rzecz cudowna, te-
go ptaka, ktéry uskrzydlit niewolnice.

Fijotkowe oczy podniosty sig na nig z wyra-
zem zdziwienia i bolu.

— O pani! tyze$ to wyrzekta: Coz jest

Mitos¢? Serce tylko da¢ moze odpowiedz na
to pytanie. Azali bogowie egipscy nie maja
serca?.. O pani! Czas na mnie. Skrzydta

moje juz wypocz¢teé i wzywaja mnie ku po-
drozy. Lekki wiatr pociaga z pustyni i niesie
miwon aloesu, wofi $mierci.. Jak duszno
w tej krainie! Nie moge tu zy¢ diugo. Spiesz-
no mi do Grecyi. Tam bogowie umieja ko-
cha¢, a ludzie umiera¢. Stamtad wotajg mnie
wszystkie dziewice atefiskie i pasterze Arka-
dyi. Bukowe lasy na stokach Idy szumia za-
toSnie. Alcybiades chce fijotkéw do wienca.
Niecierpliwia si¢ godownicy. Musze zaple$é
gataz rozkwittej tarniny na Termopilach i ob-
sypa¢ platkami rézy wezglowie umierajacego
Peryklesa. Wasze stonice mnie zabija i o$le-
pia. Mnie trzeba r6zowych skat i gajéw myr-
towych i biatych marmuréw i ludzi jasnego
czota. Ja jestem wiosna! Teskni za mna sio-
stra moja Psyche o boskim u$miechu i brat
moj Eros, co hartuje strzaly swoje w zloto-
dajnym potoku snéw. Czeka mnie Piastunka
moja, co kolysata mnie w dniach dziecifnstwa,

i ukotysze mnie na cichy sen i pratkiem lilii

zamknie mi oczy.. Pojdziemy wszyscy czworo
sciezka w gaju laurowym i pozdrawiaé¢ be-
dziemy podréznych. A kto powita Wiosne ser-
cem czystem, ten poSlubi Erosa i Psyche,
a kto ominie Mito$¢ i Dusze na drodze zywota
swego, ten pos$lubion jest Smierci i podobien

“sie stanie Synowi Cieniow.

Tak mowita Wiosna, a glos jej, stodki,
jak dzwiek fletu, cichngt w miare, jak oddalata
si¢ od Izydy. 1 stato sie, ze, kiedy skonat
w przestrzeni, pier§ bogini podniosta si¢ dtu-
giem i gtebokiem, jak morze, westchnieniem,

Sama jedna w obliczu gor tebanskich,
co zapalaty si¢ juz ognista tuna zachodu i z bla-
do-ztotych zwolna jely nasigka¢ barwa sza-
franowa, Swieta ziemia egipska poczuta na
skroni znojny oddech lata i leniwie spuscita
si¢ na wezgtowie pustyni. A do stop jej spty-
nat pokorny Nil, jak waz btekitny, tajemniczy,
ulegty, waz, ktéoremu nigdy dowierza¢ nie

- mozna.

QO
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W artykule poprzednim (patrz Nr 22 Tygo-
dnika Illustrowanego) mowilismy o Naleczowie,
jako o letnisku. Obecnie wskazemy czytelnikom
srodki lecznicze, jakimi rozporzadza tenze zaktad,
otwarty dla pacyentéw przez caly rok.

Zaznaczymy przedewszystkiem, iz woda %ela-
zista Nateczowska (weglan zelaza w ilosci 0,03 gr.
w 1 litrze) jest podobna do Spaa i Reinertz, uiy-
wa si¢ do picia i do kapieli, czerpana wprost ze
zrodet, dzigki czemu posiada dos$c znaczny stopien
radioaktywnosci, jak to zakomunikowano publicznie
na posiedzeniu Tow. hygienicznego przez badacza,
ktéry robit te proby w ostatnich czasach; kapiele
sg czynne w lecie.

Kapiele borowinowe (blotne), podobne do
francensbadzkich i krynickich, czynne sa w lecie.
Dalej wymienimy: h;/droterapi‘e (wodolecznictwo),
stosowana pod kierunkiem lekarskim przez wyszko-

NateczO6w. Lazienki.
dzone sa najnowsze urzadzenia lecenicze elektryce-
ne, jak kapiele Swietlne, selenoid d’Arsonvala, ka-
piele 4 komorowe, masa? wibracyjny, prdocz da-
wniej juz stosowanych zwyklych metod elektrycz-

trzem, kapiele igliwiowe i mineralne sztuczne, gim-
nastyka lecznicza (metoda Frenkla dla leczenia ta-
besu), czynna caly rok. W lecie précz tego letal-
nia na $wiezem powietrzu. W lezalni specyalnej
(kuracya Weir Mitchela, leczenie blednicy), kapic-
le powietrzne i stomeczne (metoda hartowania)
wreszcie wszelkie wody mineralne, kefir, serwat-
ka, poziomki, owoce, lactobacillina i t. d.

Wtasna kuchnia pod nadzorem lekarskim
pozwala na przeprowadzenie wszelkich kuracyi dye-
tetycznych: stét normalny, jarski, potjarski, dyeta
tuczgca, antidyabetyczna i mleczna $cista (napoje
spirytusowe sa wylaczone).

Zanim podamy: wskazania dolegliwosci, nada-
jacych si¢ do leczenia w Natgczowie, podajemy na
tem miejscu wskazéwki co do przejazdu do tej
miejscowosci. Nateczow jest potozony o pie¢ wiorst
od stacyi kolei Nadwislanskiejtegoz nazwiska, piec

long stuzbe kapielowa; w roku biezacym zaprowa- | nosci.

Dalej stosuja sie: leczenie goracem powie-

godzin od Warszawy i godzing od Lublina.

NEAGD=ESS

L ANE.

pania

ineralne natiralne

Swiezego czer-
nadeszly
i takoae poleca

Marszatkowska 87
réog Wspdlnej

- filleborn fpte

Telefon 14-709.

Dosta¢ mozna wszedzie.

NIEZBEDNY

KREM DO ZEBOW

zbadany przez urzedy :lekarskie.

(Wieden 3 czerwca 1887 r. i Paryz 3 kwiet-
nia 1890 r.). Przy uzyciu zgby pozostajg czy-
ste, biate i zdrowe.

KSIEGARNIA FR. RACZKOWSKIEGO W LUBLINIE, Krak.-Przedmie$cie 36
przeszta na wiasnos¢ GEBETHNERA i WOLFFA.

HENRYK MICHAUX
LEKARZ DENTYSTA

Warszawa, Foksal Nr 15. Telefon 69-80.

PATKOWSKIE ORYGINALNE, B.PLASKIE
I W BRANSOLETACH

/\.7.,_\
§
T

A
B MACZKA MLECZNA

IDEALNY POKARM

dla niemowlat i dla dorostych,
dotknigtych chorobg zolgdka.

NN WAV LWL
RN I ST=2 MOOQQ

BUDZIKI KIESZONKOWE NIEZBEDNE DLA LU-

DZI PUNKTUALNYCH, TOWAR PIEKNY SOLIDNY
. GWARANTOWANY.

PIERWSZE ZRODLO! CENY FABRYCZNE.

Warszawa, Marszatkowska 151.

BIELIZNE MEZKA

bialg i kolorowg z c, k. nadw. fabr.
V. Suppaucic, poleca

LDZIStAW ZDANOWICZ

W KRAKOWIE, ULICA SEAWKOWSKA I. 3.

Ofowele

JonRati

WYROB KROACKIEJ FABRYKI W§ZAGRZEBIU—jest wynalazkiem nadzwyczaj ciekawym, nie wyma-
ga ani TEMPEROWANIA, ani wykrecania. Oowki kolorowe niebywale CIENKIE i TRWALE. ELE-
GANCKIE proste i nie do zuzycia Do nabycia wszedzie. CENA 50 kop.

Gtéwni reprezentanci na Cesarstwo i Krdlestwo Dom Handlowy

NACHTLICHT i KAMIENSKI
Warszawa, Ttomackie Nr 1, Telefon 17-71,

Automalyczny

OFIARY NA WPISY:

Stefania Krolikowska skfada rub. 50 dla ucza-
cych si¢ w szkole polskiej p. Zofii Matysek w War-
szawie, zamiast wianka na gréb zacnej pamigci
Jozefa’ Dietrycha.

SALON , ARS”
Krakow, ulica Sw. Jana 1 (I pietro).
Nieustajgca wystawa dziet sztuki i sprze-
daz obrazéw najznakomitszych artystow

polskich. Salon otwarty codziennie od 10
do 1 1iod 2 do 5.

MAacAzyYN Knawieck:

SZWALBE-SACH: S

niezniszczalne mozna pozyskaé

DROWIE przez ¢wiczenia psychofizyczne,

opisane w nowem dziele WINCENTEGO LU-

TOSLAWSKIEGO p. t. ,ROZWO] POTEGI

WOLI“, wydane naktadem Gebethnera i Wolffa.
Cena w oprawie rub. 1.20.

ANGIELSKIE PALTA’; GARNITURY
7 GOTOWE i NA OBSTALUNEK
SENATORSKA 8. e 6147

J. WAPINSIKI MAGAZYN JUBILERSKI Hrooweis fracamicicie b 1
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ADAMA BRANICKIEGQO Sosnowiec
Sternicki i Branicki

Pierwszej w kraju fabryki
owsianych produktéw od-
zywczych i kawy stodowej

Dozwolone przez Warsz. Urz. Lekarski za Nr 6230.

kakao zdrowia, Kawe stodowa zdrowia,

Popierajcie wytworczos¢ krajowa i kupujcie tylko:
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ODPOWIEDZI

I RADY POUFNE DLA PAN.

P. Anieli Dz. Poglady pani sa zu-
petnie stuszne; kosmetykow strzedz sie
nalezy, szczegdlniej tych, ktére maja niby
to posiada¢ wlasnosci uniwersalne.
Srodek, o ktory pani zapytuje, jakkol-
wiek nieszkodliwy, ale i niepomocny, za-
stapi¢ go moze zwyczajny Goldkrem.

I W. B. w Rzeszowie. Rzeczywi-
scie, perfumerya Paszkowskiego jest

zaopatrzona we wszystkie nowosci ko-
smetyczne. Informacya z cala uprzejmo-
scig stuzymy, przesylka jednak zaja¢ sie
nie mozemy. Najlepiej uda¢ sie wprost
do Zrodta: Marszatkowska 109. O ile nam
wiadomo, firma ta ma zastepstwo we
Lwowie, ze wzgledu wigc na cto, lepiej
stamtad sprowadzi¢. Adresu nie wiemy.

Zyezlirej. Nie bedziemy spieraé sie
z panig, ze dopiero od mydet angiel-
skich cera sie wygladzita, ale to nie za-
stuga kraju, z ktérego wyréb pechodzi,
lecz samego gatunku mydta. Angielskie,
francuskie, czy krajowe mydio wtedy
tylko nie zaszkodzi wrazliwej skorze, je-
zeli bedzie nmeutralne, czyli pozbawio-
ne czesci alkalicznych i kwaséow tlusz-
czowych, Mydto takie, odpowiadajace
$cistym wymaganiom hygieny, wyrabia
Karpinski. Adres zbyteczny; dostanie
w kazdej pierwszorzednej perfumeryi.

P. Karolinie. Przeciwnie, piegi, wbrew
mniemaniu pani, usuwac sie dadza, lecz
trzeba cokolwiek cierpliwosci. Niema
srodka, ktoryby w pare dni te plage
z twarzy usunal. Wszelkie Metamorfozy,
o ktore pani zapytuje, sa zwykle za
ostre i sprowadzaja, jak to miato miej-
sce u pani, zaognienie. Radzimy Lanol
Klimeckiego, ktéry ma kilka numeréw
stopniowo silniejszych. Zacza¢ od stab-
szego. Stanowczy skutek.

Zofii (. Przystowie, przytoczone
przez panig: ,Wielu powotanych, mato
wybranych”, w tym razie doskonale za-
stosowane. Prawdziwie, ze w Warsza-
wie co parg doméw, to fabryka gor-
setow, lecz po wiekszej czesci gorset
z takiej przecigtnej pracowni psuje fi-
gure, zamiast ja upiekszac¢. Prawdziwie
artystyczne gorsety tworzy pracownia
pod firma Awniela przy ulicy Marszal-
kowskiej 91, ktéra pani polecamy.

P. Maryi. Oj, to prawda ze lepsze
zabki swoje wlasne, choc¢by niezbyt ta-
dne, niz najpigkniejsze wstawiane. To
tez chroni¢ je trzeba ipielegnowad sta-
rannie. Srodkéw konserwujacych wszak
nie brak. Jesli za$ pani pragnie popie-
ra¢ wytwor krajowy, poleci¢ mozemy
dobrze juz wyprébowany Eliksir WS
mentol”, wyréb tutejszego Centralnego
Laboratoryum Chemicznego. Tej samej
firmy proszek lub pasta wybiela zeby
znakomicie.

P. Wilhelminie. Zmarszczki na twa-
rzy to plaga prawdziwa. Lecz jesli nie
8 jeszcze bardzo widoczne, z tatwo-
scia usuwa je Abarid, wyciag z cebu-
lek biatej Lilii. Reprezentacya tego
znakomitego $rodka w perfumeryi , Per-
fection”, Szpitalna 10. Mercédes.
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PARIS, 33, RUE DES ARCHIVES.
We wszystkich sktadach aptecznych i aptekach.

Najlepsza Pasta do Obuwia
H. Trembinskiego

zadaé
wszedzie

INTRYGANT"

Krak.-Przedmiescie 23

(vis & vis pom. Mickiewicza)

L. MARCHOWIECK

Poleca: Skérzang galanterye, przybory podrozne, ozdobne albumy.
obuwie letnie, pudta fornerowe, etc. Wyréb wlasny, ceny nizkie.

-

DLA PRENUMERATOROW ,TYGODNIKA”

mamy na skladzie

Oktadki ozdobne oo pétroczy ,tvcoonika«

po rub. 1, z przesylkg i opakowaniem rub. 1.35.
piekne artystyczne teczki
do albumu ,DUCH REWOLUCYONISTA” A. Kaminskiego
po rub. 2, z przesylka i opakowaniem 2.60.

Do cyklu ,BOZY ROK” Piotra Stachiewicza
po rb. 1.50, z przesytka i opakowaniem rb. 2.

KOMPLETNE

Urzadzenia biurowe &
KAROL F. FISER ¢

4 5 Warszawa, Mazowiecka 10.

Dr. JAN KIELKIEWICZ poucci. S AGRADABARBER

Choroby drég moczowych. O$wietlanie pecherza
wzmacnia zotgdek ¢

i cewki dia celow dyagnostycznych i Ieczniuxrch,
itagodnie przeczyszcza

Dr JAN LATINIK

ordynuje od maja_do pazdziernika w KARLSBA-

do 10 rano i od 5—7 p. p. U. NOWOGRODZKA 37

DZIE ,Raphael“,

Nsiegarnie Gebethnera i Wofffa,

W WARSZAWIE,

Krak.-Przed. 15 Nowosienna ¢

posredniczg
W prenumeracie pism
krajowych i zagranicznych

po cenach redakcyjnych.

UZYTECZNE, PRAKTYCZNE, TANIE

WITRAZE

do okien, oraz KALKOMANIE na$ladujgce stoje
i kolory wszelkich drzew i marmur

MAGAZYN FRANCUSKI (BERGA 8).

KSIEGARNIA
GEBETHNERA i WOLFFA

w Warszawie

poleca:

WYBOR POEZY

ARTURA OPPMANA (OR-OTA)

wydania nowe zmienione i po-
wigkszone, z portretem autora.

Cena rb. 1.50, w ozdob. opr. rb. 2.

Do nabycia we wszystkich ksiggarniach.

LUDWIK SZUFA

KRAWIEC

KRAKOW TELEFON 871

FORTEPIANY, PIANINA, PIANOLE
ORGANY, MELODYKONY

GEBETHNER i WOLFF

Warszawa, Krak.-Przed, 17|

SIEGARNIA Fr. RACZKOWSKIEGO

LUBLIN, KRAKOWSKIE-PRZEDMIESCIE 36,
pszeszia na wiasnosé

GEBETHNERA i WOLFFA.

ATENTY

WYNALAZKI

Wlodarkiewicz
1 Sieklucki

Wiodzimierska 16,
Egz. od 1886 r.

puder uznany na wysta-
wach hygienicznych ja-

VENUS Piegi

pryszcze, plamy iliszaje usuwa crem
VENUS

idealnie skuteczny Srodek.

A ko nieszkodliwy i polecony dla PAN jako najlepszy puder krajowy.
GATO

L proszek, eliksir i pasta do ZEBOW o silnym aromacie i

Poleca Laboratoryum St. GORSKIEGO, LESZNO 12, Telefon 52-34

wlasnosciach przeciwgnilnych.
Zadaé wszedzie.

L. Lipifiski

j Magazyn i Fabryka Wyrobéw Jubilerskich Tel. 75-12. \
| WIERZBOWA Nr 7 (plac Teatralny) w Warszawie, |

Brylanty, kolorowe kamienie i
szych fasonach. Srebro

perly oraz bizuterya zlota i srebrna w najnow-
stolowe, gtadkie i stylowe. Firma egz. od 1875,

Bracia LOPIENSCY roiccss BRONZY

SALQNOWE

1KOSCIELNE MAGAZYN

KRAKOWSKIE
PRZEDMIESCIE
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